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BILAGA XVI 

Mall för beskrivningen av förvaltnings- och kontrollsystemet – artikel 69.11 

1. ALLMÄNT 

1.1 Informationen lämnas av: 

– Medlemsstat: 

– Programmets eller programmens namn och CCI-nummer: (alla program som den 

förvaltande myndigheten handhar om det finns ett gemensamt förvaltnings- och 

kontrollsystem): 

– Huvudkontaktpunktens namn och e-post: (organ som ansvarar för beskrivningen): 

1.2 Den information som tillhandahålls beskriver situationen den: (dd/mm/åå). 

1.3 Systemstruktur (allmän information och flödesschema som visar det organisatoriska 

förhållandet mellan de myndigheter/organ som förvaltnings- och kontrollsystemet 

omfattar). 

1.3.1 Förvaltande myndighet (namn, adress och kontaktpunkt vid den förvaltande myndigheten): 
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1.3.2 Förmedlande organ (namn, adress och kontaktpunkt vid de förmedlande organen). 

1.3.3 Organ som sköter redovisningsfunktionen (namn, adress och kontaktpunkt vid den 

förvaltande myndighet eller programmyndighet som utför redovisningsfunktionen). 

1.3.4 Ange hur principen om åtskillnad av funktioner mellan och inom programmyndigheterna 

respekteras. 

2. FÖRVALTANDE MYNDIGHET 

2.1 Förvaltande myndighet – en beskrivning av organisation och förfaranden för dess 

funktioner och uppgifter i enlighet med artiklarna 72–75. 

2.1.1 Den förvaltande myndighetens status (nationellt, regionalt eller lokalt offentligt organ eller 

privat organ) och status för det organ som den utgör en del av. 

2.1.2 Angivelse av de funktioner och uppgifter som utförs direkt av den förvaltande 

myndigheten. 

2.1.3 I tillämpliga fall, specifikation per förmedlande organ av var och en av de funktioner och 

uppgifter som delegerats av den förvaltande myndigheten, identifiering av de förmedlande 

organen och formen för delegeringen. Hänvisning bör göras till relevanta dokument 

(skriftliga överenskommelser). 
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2.1.4 Förfaranden för övervakning av de funktioner och uppgifter som delegerats av den 

förvaltande myndigheten, i förekommande fall. 

2.1.5 Ram som säkerställer att lämplig riskhantering genomförs när så är nödvändigt och särskilt 

i händelse av stora förändringar av förvaltnings- och kontrollsystemet. 

2.1.6 Den förvaltande myndighetens organisationsplan och information om dess förhållande till 

andra organ eller avdelningar (interna eller externa) som fullgör de funktioner och 

uppgifter som anges i artiklarna 72–75. 

2.1.7 Uppgift om de planerade resurser som ska fördelas i förhållande till den förvaltande 

myndighetens olika funktioner (inbegripet information om planerad utkontraktering och 

dess omfattning, i förekommande fall). 

3. ORGAN SOM SKÖTER REDOVISNINGSFUNKTIONEN 

3.1 Status och beskrivning av organisationen och förfarandena med anknytning till 

funktionerna hos det organ som sköter redovisningsfunktionen. 

3.1.1 Status för det organ som sköter redovisningsfunktionen (nationellt, regionalt eller lokalt 

offentligt organ eller privat organ) och i tillämpliga fall status för det organ som det utgör 

en del av. 
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3.1.2 Beskrivning av de funktioner och uppgifter som utförs av det organ som sköter 

redovisningsfunktionen enligt vad som anges i artikel 76. 

3.1.3 Beskrivning av hur arbetet är organiserat (arbetsflöden, processer, interna uppdelningar), 

vilka förfaranden som tillämpas och när, hur dessa övervakas, osv. 

3.1.4 Uppgift om de planerade resurser som ska fördelas i förhållande till de olika 

redovisningsuppgifterna. 

4. ELEKTRONISKT SYSTEM 

4.1 Beskrivning av elektroniska system, inbegripet ett flödesschema (centralt eller gemensamt 

nätverkssystem eller decentraliserat system med förbindelser mellan systemen) för följande 

uppgifter: 

4.1.1 Registrera och lagra, i elektronisk form, uppgifter om varje insats, inbegripet i 

förekommande fall uppgifter om enskilda deltagare och en fördelning av uppgifterna på 

indikatorer när så föreskrivs i denna förordning. 

4.1.2 Säkerställa att bokföringen eller redovisningskoderna för varje insats registreras och lagras 

och att denna bokföring eller dessa koder stöder de uppgifter som krävs för att utarbeta 

betalningsansökningar och räkenskaper. 
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4.1.3 Föra räkenskaper över eller använda separata redovisningskoder för de utgifter som 

redovisas till kommissionen och de motsvarande offentliga bidrag som betalas ut till 

stödmottagarna. 

4.1.4 Registrera alla belopp som dragits tillbaka under räkenskapsåret enligt vad som anges i 

artikel 98.3 b och som dragits av i räkenskaperna enligt vad som anges i artikel 98.6 och 

skälen för dessa tillbakadraganden och avdrag. 

4.1.5 Ange om systemen fungerar effektivt och på ett tillförlitligt sätt kan registrera de uppgifter 

som anges på den dag då denna beskrivning sammanställs enligt punkt 1.2. 

4.1.6 Beskriva förfarandena för att säkerställa de elektroniska systemens säkerhet, integritet och 

konfidentialitet. 
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BILAGA XVII 

Uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt om varje insats – artikel 72.1 e 

I denna bilaga fastställs vilka uppgifter som ska registreras utan att någon särskild struktur för det elektroniska systemet föreskrivs (vid tillämpningen 

av denna bilaga kan t.ex. informationen på en rad delas upp i flera datafält i det berörda elektroniska systemet). 

Uppgifterna i den första kolumnen i tabellen krävs för insatser som får stöd från någon av de fonder som omfattas av denna förordning, om inte annat 

anges i den andra kolumnen. Endast datafält som är relevanta för insatsen i fråga ska fyllas i. För insatser för vilka finansieringsinstrument används ska 

även informationen i avsnitt som uttryckligen hänvisar till finansieringsinstrument registreras och lagras. 

Om en insats får stöd från mer än ett program, en prioritering, en fond eller inom ramen för mer än en regionkategori ska den information som avses i 

fälten 28–123 i denna bilaga registreras på ett sätt som gör att uppgifterna kan hämtas uppdelade per program, prioritering, fond och regionkategori. 
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Den information som avses i fälten 46–152 i denna bilaga (uppgifter avseende rapporteringskraven i artikel 42 och bilaga VII) ska vidare registreras på 

ett sätt som gör det möjligt att hämta uppgifter uppdelade per specifikt mål. 

Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om stödmottagaren12 

1. Namn och identifieringskod, i förekommande fall, för varje stödmottagare  

2. Uppgift om huruvida stödmottagaren är ett offentligrättsligt eller privaträttsligt organ, eller en 

enhet med eller utan ställning som juridisk person, eller en fysisk person. Om det rör sig om en 

fysisk person, födelsedatum och nationellt id-nummer. Om det rör sig om ett offentligrättsligt 

eller privaträttsligt organ, eller en enhet med eller utan ställning som juridisk person, moms- eller 

skatteregistreringsnummer 

 

3. Uppgifter om stödmottagarens alla verkliga huvudmän, i förekommande fall, enligt definitionen i 

artikel 3.6 i direktiv (EU) 2015/849, dvs. förnamn och efternamn, födelsedatum och 

momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer 

Medlemsstaterna får uppfylla detta krav genom att använda uppgifter som lagras i de register som 

avses i artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, förutsatt att ett unikt identifieringsnummer anges 

 

                                                 

1 När det gäller målet för Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska såväl den samordnande mottagaren som övriga stödmottagare anges. 
2 I tillämpliga fall avses med stödmottagare även andra organ som under insatsen har sådana utgifter som betraktas som utgifter som 

stödmottagaren ådragit sig. 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

4. Uppgift om huruvida stödmottagaren är det organ som tar emot stödet (i samband med statligt 

stöd) eller beviljar stödet (i samband med stöd av mindre betydelse) 

 

5. Endast för insatser inom ramen för offentlig-privata partnerskap, uppgift om huruvida 

stödmottagaren är det offentliga organ som initierar partnerskapet eller den privata partner som 

valts ut för dess genomförande 

 

6. Endast för småprojektfonder (Interreg), information om huruvida stödmottagaren i en 

småprojektfond är ett gränsöverskridande rättssubjekt, en europeisk gruppering för territoriellt 

samarbete eller ett organ som är en juridisk person 

Ej tillämpligt på Eruf inom målet Investering 

för sysselsättning och tillväxt, ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

AMIF, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

7. Stödmottagarens kontaktuppgifter  

Uppgifter om stödmottagaren i samband med finansieringsinstrument 

8. Uppgift om huruvida stödmottagaren är 

a) det organ som genomför en holdingfond eller, 

b) om det inte finns någon holdingfondsstruktur, det organ som genomför en viss fond, eller 

c) om den förvaltande myndigheten förvaltar finansieringsinstrumentet direkt, uppgifter om den förvaltande myndigheten 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    4 

BILAGA XVII   SV 
 

Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om insatsen 

9. Namnet på insatsen och dess identifieringskod  

10. En kort beskrivning av insatsen. Uppgifter om vad som finansieras och de viktigaste målen  

11. Uppgift om huruvida insatsen omfattas av bestämmelserna i artiklarna 94 eller 95  

12. Uppgift om huruvida insatsen är en insats av strategisk betydelse  

13. Uppgift om huruvida insatsen är i överensstämmelse med artikel 12.1 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik, artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet och artikel 15.1 i Amif-förordningen, eller en särskild 

åtgärd, eller en åtgärd som förtecknas i bilaga IV till dessa förordningar, eller driftsstöd eller 

bistånd i nödsituationer 

Ej tillämpligt på Eruf, ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO eller EHFVF 

14. Datum när ansökan för insatsen lämnades in  

15. Startdatum enligt det dokument där stödvillkoren anges  

16. Slutdatum enligt det dokument där stödvillkoren anges  

17. Datum när insatsen konkret avslutas eller har genomförts fullt ut  

18. Organ som utfärdat dokumentet med stödvillkoren  



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    5 

BILAGA XVII   SV 
 

Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

19. Datum för dokumentet med stödvillkoren och datum för ändringar av det, i förekommande fall  

20. Uppgift om huruvida det offentliga stödet till insatsen kommer att utgöra statligt stöd  

21. Uppgift om huruvida det offentliga stödet till insatsen kommer att utgöra stöd av mindre 

betydelse 

 

22. Uppgift om huruvida insatsen är en insats inom ramen för offentlig-privata partnerskap  

23. Uppgift om huruvida stödmottagaren eller andra enheter som genomför insatsen i enlighet med 

unionens upphandlingsregler använder entreprenörer och i så fall, när motsvarande kontrakt har 

undertecknats, uppgifter om 

a) alla entreprenörer, inbegripet deras namn och momsregistreringsnummer eller 

skatteregistreringsnummer, 

b) och entreprenörens verkliga huvudmän, enligt definitionen i artikel 3.6 i direktiv 

(EU) 2015/849, dvs. deras förnamn och efternamn, födelsedatum och 

momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer och 

c) kontrakt (kontraktsdatum, namn, referens och kontraktsbelopp) 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Medlemsstaterna får uppfylla kravet i led b genom att använda uppgifter som lagras i de register 

som avses i artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, förutsatt att ett unikt identifieringsnummer anges. 

Uppgifter i detta fält krävs endast när det gäller offentliga upphandlingsförfaranden över unionens 

tröskelvärden. 

 

24. Uppgift1 om huruvida entreprenören, som avses i fält 23, anlitar underentreprenörer och i så fall, 

när motsvarande underentreprenörsavtal har undertecknats, uppgifter om alla underentreprenörer 

som anges i (entreprenörens) upphandlingsdokument, dvs. namn och momsregistreringsnummer 

eller skatteregistreringsnummer samt uppgifter om underentreprenörskontrakt (kontraktsdatum, 

namn, referens och kontraktsbelopp) 

Kravet att registrera uppgifterna i detta fält ska gälla från och med ett år efter det att denna 

förordning har trätt i kraft. 

  

                                                 

1 Uppgifter i detta fält krävs endast på den första nivån i underentreprenörsledet, endast om uppgifter om en entreprenör registreras i fält 23, och 

endast för underentreprenörskontrakt vars totala värde överstiger 50 000 EUR. 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

25. Uppgift om huruvida stödmottagaren för genomförandet av insatsen delar bidraget med andra 

enheter. Om så är fallet, uppgifter om deras namn, momsregistreringsnummer eller 

skatteregistreringsnummer och uppgifter om överenskommelser mellan dem och stödmottagaren 

(datum för överenskommelsen, referens och överenskommet belopp) 

 

26. Endast om den totala kostnaden för insatsen (inklusive moms) överstiger 5 miljoner EUR, uppgift 

om huruvida momsen på utgifter som stödmottagaren ådragit sig inte kan återkrävas enligt 

nationell momslagstiftning (artikel 64.1 c) 

 

27. Valuta som används för insatsen (enligt det dokument där stödvillkoren anges)  

28. CCI för det eller de program genom vilket insatsen stöds  

29. Prioritering(ar) i det eller de program genom vilket insatsen stöds  

30. Fond(er) genom vilka insatsen stöds. Om det finns flera fonder eller andra unionsinstrument från 

vilka insatsen stöds, uppgifter om uppdelning, proportionella belopp, osv. 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

31. Uppgift om huruvida insatsen genomförs med deltagande av ett tredjeland eller i ett tredjeland. 

Om så är fallet, identifikation av det tredjelandet 

Ej tillämpligt på Eruf, ESF+, 

Sammanhållningsfonden eller FRO 

32. Endast för stöd från ESF+ som tillhandahålls inom ramen för det specifika målet i artikel 4.1 m, 

mängd livsmedel som 

a) köps in av stödmottagaren, 

b) erhålls i enlighet med artikel 17.2 i ESF+-förordningen, 

c) levereras till de organ som delar ut livsmedlen till slutmottagarna, och 

d) delas ut till slutmottagarna 

Ej tillämpligt på Eruf, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

33. Endast för stöd från ESF+ som tillhandahålls inom ramen för det specifika målet i artikel 4.1 m, 

mängd grundläggande materiellt bistånd som 

a) köps in av stödmottagaren, 

b) levereras till de organ som distribuerar biståndet till slutmottagarna, och 

c) distribueras till slutmottagarna 

Ej tillämpligt på Eruf, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

34. Endast för stöd från ESF+ som tillhandahålls inom ramen för det specifika målet i artikel 4.1 m, 

antal kuponger eller kort (eller andra instrument för indirekt leverans) som utfärdas och levereras 

till slutmottagare och används av slutmottagarna, samt uppgifter om det totala beloppet av utgifter 

som har laddats på kuponger eller kort (eller andra instrument för indirekt leverans) som 

levererats till slutmottagarna och som används av slutmottagarna 

Ej tillämpligt på Eruf, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF 

Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

35. Regionkategori(er) som berörs av insatsen Ej tillämpligt på Sammanhållningsfonden, 

EHFVF, Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

Uppgifter som är specifika för insatser för vilka finansieringsinstrument används 

36. Uppgift om huruvida finansieringsinstrumentet kombineras med programstöd i form av bidrag i 

den mening som avses i artikel 58.5 

 

37. Uppgift om huruvida den insats för vilken finansieringsinstrumentet används genomförs direkt av 

den förvaltande myndigheten eller genomförs under den förvaltande myndighetens ansvar, i den 

mening som avses i artikel 59.1 och 59.2 

 

38. Uppgift om huruvida den insats för vilken finansieringsinstrumentet används genomförs över på 

varandra följande perioder och, om så är fallet, uppgift om de berörda tidsperioderna nedan: 

a) 2014–2020 och 2021–2027 

b) 2021–2027 och efter 2027 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

39. Om finansieringsinstrumentet organiseras genom en holdingfond, uppgifter om det organ som 

genomför en särskild fond inom ramen för holdingfonden 

 

40. Förfarande för val av organ som genomför finansieringsinstrumentet  

41. Finansieringsinstruments rättsliga ställning, antingen 

a) en investering av programmedel i en rättslig enhets kapital, eller 

b) separata ekonomiska enheter eller förvaltningskonton 

 

42. Kontaktuppgifter till stödmottagaren och, om finansieringsinstrumentet inrättats med en 

holdingfond, kontaktuppgifter till det organ som genomför en särskild fond inom ramen för 

holdingfonden 

 

43. Datum för undertecknande av finansieringsavtalet mellan den förvaltande myndigheten och det 

organ som genomför en holdingfond, eller en särskild fond utan holdingfond 

 

44. Datum för undertecknande av finansieringsavtalet mellan det organ som genomför en holdingfond 

och det organ som genomför en särskild fond 

 

45. Datum för slutförande av den förhandsbedömning som avses i artikel 58.3  
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om typer av insats 

46. Koder för dimensionen interventionsområde, för dimensionen stödform, för dimensionen 

territoriell genomförandemetod och territoriell inriktning, för dimensionen näringsgren, för 

dimensionen geografiskt läge, för uppföljning av jämställdhet och för makroregionala strategier 

och havsområdesstrategier, i tillämpliga fall, enligt bilaga I till denna förordning och bilaga VII 

till förordningen om Eruf och Sammanhållningsfonden samt bilaga VI till förordningarna om 

Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik 

Ej tillämpligt på EHFVF. 

47. Kod(er) för dimensionen ESF+-sekundärtema, enligt bilaga I till denna förordning Ej tillämpligt på Eruf, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

48. Koder för dimensionerna åtgärdstyp, genomförande och dimensioner för särskilda teman, enligt 

bilaga VI till förordningarna om Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt 

stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Ej tillämpligt på Eruf, ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO eller EHFVF 

Uppgifter om indikatorer för alla insatser (inklusive insatser för vilka finansieringsinstrument används) 

49. Identifieringskod och indikatornamn för varje allmän och/eller programspecifik outputindikator 

som är relevant för insatsen 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

50. För varje outputindikator: 

a) måttenhet, 

b) målvärde för insatsen, i tillämpliga fall, vid behov uppdelat efter kön, 

c) kumulativa värden som hittills uppnåtts, i tillämpliga fall, vid behov uppdelat efter kön, 

d) måluppfyllelse (uppnått värde/målvärde), i tillämpliga fall 

Ej tillämpligt på EHFVF. 

51. Delmålsvärde för insatsen, i tillämpliga fall, och vid behov uppdelat efter kön Ej tillämpligt på stöd från ESF+ som 

tillhandahålls inom ramen för det specifika 

målet i artikel 4.1 m i förordningen om 

ESF+, eller på EHFVF, Amif, Fonden för 

inre säkerhet eller instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik 

52. Identifieringskod och indikatornamn för varje allmän och/eller programspecifik resultatindikator 

som är relevant för insatsen 

 

53. Uppdelning per indikator, när detta särskilt krävs i de fondspecifika förordningarna Ej tillämpligt på Eruf, ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO eller EHFVF 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

54. Måttenhet för varje resultatindikator, i förekommande fall Ej tillämpligt på Eruf, 

Sammanhållningsfonden, FRO eller EHFVF 

55. Utgångs- och målvärde för varje resultatindikator för insatsen, i tillämpliga fall, och vid behov 

uppdelat efter kön, samt värden som hittills uppnåtts och måluppfyllelse (uppnått värde/målvärde) 

för resultatindikatorer 

Ej tillämpligt på EHFVF. 

Utgångsvärde ej tillämpligt på ESF+, Amif, 

Fonden för inre säkerhet eller instrumentet 

för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik 

Ekonomiska uppgifter om insatser (i den valuta som gäller för insatsen) 

56. Belopp av sammanlagda stödberättigande kostnader som godkänts för insatsen i den senaste 

versionen av det dokument där stödvillkoren anges 

 

57. Belopp av totala stödberättigande kostnader för vilka offentliga bidrag tillhandahålls  

58. Belopp av stöd från fonderna som betalats ut eller ska betalas ut  

Ekonomiska uppgifter om insatser för vilka finansieringsinstrument används (i den valuta som gäller för insatsen) 

59. Belopp av programbidrag som anslagits till ett finansieringsinstrument och godkänts i ett 

dokument som fastställer stödvillkoren (finansieringsavtal), varav 

a) belopp av offentligt bidrag, 

b) belopp av fondbidrag, uppdelat per fond 

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    14 

BILAGA XVII   SV 
 

Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

60. Belopp av privata och offentliga medel som mobiliserats utöver fonderna, per produkt: lån, 

garantier, eget kapital eller kapital likställt med eget kapital, bidrag inom en insats för vilken 

finansieringsinstrument används 

 

61. Ränta och andra vinster som genereras av fondernas stöd till finansieringsinstrumenten  

62. Belopp av räntor och andra vinster som kan hänföras till de fonder som används fram till slutet av 

stödberättigandeperioden och som används för kapitalinvesteringar, samt betalningar av 

förvaltningsavgifter och kostnader för förvaltning av ersättningar 

 

63. Belopp av ränta och andra vinster som kan hänföras till de fonder som inte används fram till slutet 

av stödberättigandeperioden 

 

64. Stöd från fonderna som används för differentierad behandling av investerare som verkar enligt 

principen om marknadsekonomi genom en lämplig fördelning av risker och vinster 

 

65. Återförda medel som kan härledas till stöd från fonderna, varav återbetalningar, eller vinster, av 

kapital eller andra intäkter och avkastningar 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

66. Uppgifter om återanvändning av återförda medel som kan härledas till stöd från fonderna inom 

stödberättigandeperioden, med separat redovisning av belopp 

a) som återanvänds inom samma eller andra finansieringsinstrument för ytterligare 

investeringar i slutmottagare, 

b) för att täcka förlusterna i det nominella beloppet för fondernas bidrag till 

finansieringsinstrumentet till följd av negativ ränta, och/eller 

c) för alla förvaltningskostnader och förvaltningsavgifter i samband med sådana ytterligare 

investeringar 

 

67. Återanvändning av återförda medel som kan härledas till stöd från fonderna inom en period på 

åtta år efter stödberättigandeperiodens slut 

 

68. Totalt värde av lån, kapitalinvesteringar och investeringar i form av kapital likställt med eget 

kapital i slutmottagare som garanterats genom programmedel och som faktiskt betalats ut till 

slutmottagarna 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

69. Uppgifter om 

a) slutmottagaren av stöd från fonderna, namn och id-nummer, 

b) slutmottagarens verkliga huvudmän, i förekommande fall, enligt definitionen i artikel 3.6 i 

direktiv (EU) 2015/849, dvs. förnamn och efternamn, födelsedatum och 

momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer, 

c) belopp av stöd som mottagits (bidrag, lån, garanterat lån, eget kapital) 

Medlemsstaterna får uppfylla kravet i led b genom att använda uppgifter som lagras i de register 

som avses i artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, förutsatt att ett unikt identifieringsnummer anges 

i de registren. 

 

Uppgifter om stödmottagarens betalningsansökningar 

70. Datum då stödmottagarens betalningsansökan mottagits  

71. Datum för den sista utbetalningen till stödmottagaren (för startdatumet för den period som 

handlingar måste bevaras) 

 

72. Belopp av stödberättigande utgifter i varje betalningsansökan som betalats ut till stödmottagaren 

samt datum för utbetalning till stödmottagaren 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

73. Det totala beloppet av stödberättigande utgifter som bokförts i 

redovisningssystemet/redovisningssystemen och som har tagits med i den slutliga 

betalningsansökningen för räkenskapsåret och det totala beloppet för motsvarande offentliga 

bidrag som betalats eller som ska betalas 

 

74. Endast för insatser med utgifter som rör insatser som omfattar mer än en regionkategori, 

proportionell fördelning av utgifterna till regionkategorierna 

Ej tillämpligt på ESF+, EHFVF, Amif, 

Fonden för inre säkerhet eller instrumentet 

för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik 

75. Endast för insatser med utgifter som rör insatser som får stöd från en eller flera fonder eller ett 

eller flera program och från andra unionsinstrument, proportionell fördelning av utgifter till varje 

fond och för programmet eller programmen 

 

76. Datum för och kort beskrivning av resultaten av förvaltningskontroller av insatsen  

77. Datum för och kort beskrivning av resultaten av revisioner på plats av insatsen  

78. Organ som utför revisionsarbete eller kontroller  
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om utgifter i stödmottagarens betalningsansökan – endast för utgifter som grundar sig på faktiska kostnader 

79. Stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras på kostnader som 

stödmottagaren faktiskt ådragit sig och betalat, tillsammans med naturabidrag och avskrivning, 

om tillämpligt 

 

80. Offentligt bidrag motsvarande stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen och 

som baseras på kostnader som faktiskt ersatts och betalats, tillsammans med naturabidrag och 

avskrivning, om tillämpligt 

 

81. Kontraktstyp och kontraktsbelopp om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestämmelserna i 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/23/EU1, 2014/24/EU2 eller 2014/25/EU3 

 

                                                 

1 Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1). 
2 Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphävande av direktiv 

2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65). 
3 Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som är verksamma på områdena 

vatten, energi, transporter och posttjänster och om upphävande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243). 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

82. Stödberättigande utgifter som uppkommit och betalats på grundval av ett kontrakt, om kontraktet 

omfattas av bestämmelserna i direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU 

 

83. Det upphandlingsförfarande som använts om tilldelningen av kontraktet omfattas av 

bestämmelserna i direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU 

 

84. Entreprenörernas och underentreprenörernas namn och momsregistreringsnummer eller 

skatteregistreringsnummer om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestämmelserna i 

direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU eller nationella bestämmelser om offentlig 

upphandling1 

 

85. Upphandlingsförfarande, kontraktsbelopp och stödberättigande utgifter som uppkommit och 

betalats på grundval av ett kontrakt, om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestämmelserna i 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/81/EG2 

Ej tillämpligt på Eruf, ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO eller EHFVF 

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansökan från stödmottagaren – endast för utgifter som baseras på enhetskostnader 

86. Belopp av stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras på 

enhetskostnader 

 

                                                 

1 Uppgifterna i detta fält krävs endast om uppgifter har registrerats i fält 23 eller 24. 
2 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av förfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt för 

byggentreprenader, varor och tjänster av upphandlande myndigheter och enheter på försvars- och säkerhetsområdet och om ändring av 

direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76). 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

87. Offentligt bidrag motsvarande de stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen och 

som baseras på enhetskostnader 

 

88. Definition av en enhet som ska användas för varje enhetskostnad  

89. Antalet levererade enheter, i enlighet med uppgifterna i betalningsansökan för varje post för varje 

enhetskostnad 

 

90. Enhetskostnad för en enda enhet  

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansökan från stödmottagaren – endast för utgifter som baseras på enhetsbelopp 

91. Belopp av stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras på 

enhetsbelopp 

 

92. Offentligt bidrag motsvarande de stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen och 

som baseras på enhetsbelopp 

 

93. För varje enhetsbelopp, förväntade resultat (aktiviteter eller resultat) i enlighet med dokumentet 

med stödvillkoren och som utgör grunden för utbetalning av enhetsbeloppen 

 

94. För varje enhetsbelopp, motsvarande belopp i enlighet med dokumentet med stödvillkoren  



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    21 

BILAGA XVII   SV 
 

Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om utgifter i stödmottagarens betalningsansökan – endast för utgifter som grundar sig på schablonsatser 

95. Belopp av stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen samt schablonsatsen i 

dokumentet med stödvillkoren 

 

96. Offentligt bidrag motsvarande de stödberättigande utgifter som deklarerats till kommissionen och 

som baseras på schablonsatser 

 

Uppgifter om utgifter för finansieringsinstrument i stödmottagarnas betalningsansökningar 

97. Totalt belopp av programbidrag som betalas till slutmottagare när det gäller lån, 

kapitalinvesteringar eller investeringar i form av kapital likställt med eget kapital, per produkt: 

a) varav totalt belopp av fondbidrag, uppdelat per fond 

b) varav totalt belopp av nationell offentlig medfinansiering 

c) varav totalt belopp av nationell privat medfinansiering 

 

98. Totalt belopp av programbidrag som avsatts för garantiavtal, i enlighet med artikel 68.1 b: 

a) varav totalt belopp av fondbidrag, uppdelat per fond 

b) varav totalt belopp av nationell offentlig medfinansiering 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

99. Totalt belopp av programbidrag motsvarande betalningar till eller till förmån för slutmottagare 

om finansieringsinstrument kombineras med andra unionsbidrag i en enda insats för vilken 

finansieringsinstrumentet används: 

a) varav totalt belopp av fondbidrag, uppdelat per fond 

b) varav totalt belopp av nationell offentlig medfinansiering 

c) varav totalt belopp av nationell privat medfinansiering 

 

100. Uppgift om beloppet av förvaltningskostnader och förvaltningsavgifter när organ som genomför 

en holdingfond och/eller särskilda fonder väljs ut genom direkt tilldelning, med uppdelning enligt 

följande: 

a) när det gäller en holdingfond: per finansiell produkt som är verksam inom 

holdingfondsstrukturen 

b) när det gäller särskilda fonder (som inrättats antingen med eller utan 

holdingfondsstrukturen): per finansiell produkt 

 

101. Belopp av förvaltningskostnader och förvaltningsavgifter när organ som genomför en 

holdingfond och/eller särskilda fonder väljs ut genom konkurrensutsatt upphandling 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om avdrag från räkenskaperna 

102. Datum och skäl för varje avdrag som gjorts i enlighet med artikel 98.6 samt information om typen 

av avdrag 

 

103. Belopp av totala stödberättigande utgifter som påverkas av varje avdrag (varav belopp som 

korrigerats till följd av en revision) 

 

104. Belopp av offentligt bidrag som påverkas av varje avdrag (varav belopp som korrigerats till följd 

av en revision) 

 

Uppgifter om betalningsansökningar till kommissionen (i EUR) 

105. Inlämningsdatum för varje betalningsansökan som inbegriper stödberättigande utgifter från 

insatsen  

 

106. Totalt belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagaren ådragit sig och som betalats i 

samband med genomförandet av insatsen och som ingår i betalningsansökningarna 

 

107. Totalt belopp av offentligt bidrag för insatsen som ingår i varje betalningsansökan  

108. Endast när det gäller statligt stöd där förskott betalas ut i enlighet med artikel 91.5, det belopp 

som betalats ut till stödmottagaren inom ramen för insatsen i form av ett förskott och som ingår i 

en betalningsansökan (datum och belopp) 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

109. Endast när det gäller statligt stöd där förskott betalas ut i enlighet med artikel 91.5, det 

förskottsbelopp som ingår i en betalningsansökan och som har täckts av de utgifter som 

stödmottagaren betalat inom tre år efter det att förskottet betalades ut 

 

110. Endast när det gäller statligt stöd där förskott betalas ut i enlighet med artikel 91.5, det belopp 

som betalats ut till stödmottagaren inom ramen för insatsen i form av ett förskott och ingår i en 

betalningsansökan och som inte har täckts av de utgifter som stödmottagaren betalat och för vilka 

treårsperioden ännu inte har löpt ut 

 

111. Endast när det gäller stödsystem i enlighet med artikel 107 i EUF-fördraget, belopp av offentligt 

bidrag som betalas ut till stödmottagaren inom ramen för stödsystem enligt artikel 91.6 i denna 

förordning 

 

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansökan från medlemsstaten – endast för utgifter  

för vilka unionsbidrag tillhandahålls inom ramen för artikel 94 

112. För varje typ av utgift i en betalningsansökan: det datum då det betalades ut och typen av 

ersättning från medlemsstaten till stödmottagaren 

 

113. Datum för och kort beskrivning av de revisioner och förvaltningskontroller som medlemsstaten 

utfört för att kontrollera att kommissionens ersättningsvillkor är uppfyllda 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

114. Endast när det gäller ersättning av stödberättigande utgifter enligt artikel 94, belopp av 

stödberättigande utgifter i enlighet med det beslut som avses i artikel 94.2 eller den delegerade akt 

som avses i artikel 94.4, som ingår i varje betalningsansökan 

 

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansökan från medlemsstaten – endast för utgifter  

för vilka unionsbidrag tillhandahålls inom ramen för artikel 95 

115. Uppgift om typen av ersättning från medlemsstaten till stödmottagaren och vilket slags stöd som 

krävs, samt ersättningsdatum 

 

116. Datum för och kort beskrivning av de revisioner och förvaltningskontroller som medlemsstaten 

utfört enbart i syfte att kontrollera att kommissionens ersättningsvillkor är uppfyllda 

 

117. Endast när det gäller ersättning av stödberättigande utgifter enligt artikel 95, belopp av 

stödberättigande utgifter i enlighet med det beslut som avses i artikel 95.2 eller den delegerade akt 

som avses i artikel 95.4, som ingår i varje betalningsansökan 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Särskilda uppgifter om betalningsansökningar till kommissionen (i EUR) för finansieringsinstrument 

118. Totalt belopp av programbidrag som faktiskt betalats ut eller, när det gäller garantier, avsatts för 

garantiavtal som stödberättigande utgifter i enlighet med artikel 92.1 

 

119. Belopp av offentliga bidrag som faktiskt betalats ut eller, när det gäller garantier, avsatts för 

garantiavtal som stödberättigande utgifter i enlighet med artikel 92.1 

 

120. Totalt belopp av programbidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingår i den första 

betalningsansökan 

 

121. Belopp av offentliga bidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingår i den första 

betalningsansökan 

 

122. Totalt belopp av programbidrag som faktiskt betalats ut eller, när det gäller garantier, avsatts för 

garantiavtal som stödberättigande utgifter och som ingår i betalningsansökningarna i enlighet med 

artikel 92.2 b 

 

123. Belopp av offentliga bidrag som faktiskt betalats ut eller, när det gäller garantier, avsatts för 

garantiavtal som stödberättigande utgifter och som ingår i betalningsansökningarna i enlighet med 

artikel 92.2 b 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om räkenskaper som lämnats in till kommissionen enligt artikel 98.1 a (i EUR) 

124. Inlämningsdatumen för alla räkenskaper, inbegripet utgifter kopplade till en insats  

125. Totalt belopp av stödberättigande utgifter för insatsen som förts in i redovisningssystemet hos det 

organ som sköter redovisningsfunktionen, och som har tagits med i räkenskaperna 

 

126. Totalt belopp av offentliga bidrag som har lämnats eller ska lämnas för att genomföra insatsen 

och som motsvarar det totala beloppet av stödberättigande utgifter som bokförts i 

redovisningssystemen hos det organ som utför redovisningsfunktionen och som har tagits med i 

räkenskaperna 

 

127. Totalt belopp av utbetalningar till stödmottagaren som motsvarar det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som förts in i redovisningssystemet hos det organ som sköter 

redovisningsfunktionen, och som har tagits med i räkenskaperna 

 

128. Totala stödberättigande utgifter för insatsen som dragits tillbaka under räkenskapsåret och som 

ingår i räkenskaperna 

 

129. Totalt belopp av offentliga bidrag som har lämnats eller ska lämnas för att genomföra insatsen 

och som motsvarar de totala stödberättigande utgifterna för insatsen som dragits tillbaka under 

räkenskapsåret och som ingår i räkenskaperna 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

130. Totala utgifter för insatsen som under räkenskapsåret har dragits av i räkenskaperna enligt 

artikel 98.6 a, b och c och som återspeglas i räkenskaperna (varav belopp som korrigerats till följd 

av revisioner) 

 

Särskilda uppgifter för finansieringsinstrument om räkenskaper som lämnats in till kommissionen enligt artikel 98.1 a (i EUR) 

131. Totalt belopp av programbidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingår i den första 

betalningsansökan 

 

132. Beloppet av offentliga bidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingår i den första 

betalningsansökan 

 

133. Totalt belopp av programbidrag som faktiskt betalats ut eller, när det gäller garantier, avsatts för 

garantiavtal, som stödberättigande utgifter som ingår i räkenskaperna 

 

134. Beloppet av motsvarande offentliga bidrag som faktiskt betalats ut eller, när det gäller garantier, 

avsatts för garantiavtal, som stödberättigande utgifter som ingår i räkenskaperna 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

Uppgifter om särskilda typer av utgifter 

135. Belopp av Eruf-typ av utgift som medfinansierats av ESF+ i enlighet med artikel 20.2 som 

betalats ut eller ska betalas ut 

Ej tillämpligt på Eruf, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

136. Belopp av ESF+-typ av utgift som medfinansierats av Eruf i enlighet med artikel 20.2 som 

betalats ut eller ska betalas ut 

Ej tillämpligt på ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

137. Belopp av utgifter för förvärv av mark som uppkommit och betalats enligt artikel 64.1 b och det 

belopp som är kopplat till förvärv av mark enligt artikel 64.1 och, i tillämpliga fall, skälen till att 

taket överskridits 

 

138. Naturabidrag till insatsen  

139. Belopp av avskrivningskostnader för vilka det inte har gjorts någon betalning till insatsen som 

styrks av fakturor 
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Datafält Fonder för vilka uppgifter inte krävs 

140. Belopp av bidrag från Eruf eller, i tillämpliga fall, ett unionsinstrument för finansiering av yttre 

åtgärder till en småprojektfond inom ramen för ett Interregprogram 

Ej tillämpligt på ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

Amif, Fonden för inre säkerhet eller 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

141. Belopp av uppkomna och betalda utgifter för driftsstöd i enlighet med artikel 16.1 i förordningen 

om instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik (och, endast för 

LT, artikel 17.3 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik), artikel 16.1 i ISF-förordningen eller artikel 21.1 i Amif-förordningen 

Ej tillämpligt på Eruf, ESF+ 

Sammanhållningsfonden, FRO, eller EHFVF 

142. Belopp av utgifter som uppkommit och betalats för utrustning, transportmedel eller uppförande av 

säkerhetsrelaterade faciliteter enligt artikel 13.7 i förordningen om Fonden för inre säkerhet 

Ej tillämpligt på Eruf, ESF+, 

Sammanhållningsfonden, FRO, EHFVF, 

Amif eller instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik 
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BILAGA XVIII 

Mall för förvaltningsförklaringen – artikel 74.1 f 

Undertecknad/undertecknade (namn, förnamn, befattning(ar) eller funktion(er)), chef för den 

förvaltande myndigheten för programmet (namn på det operativa programmet, CCI) förklarar, 

på grundval av genomförandet av (namn på programmet) under det räkenskapsår som slutade 

den 30 juni (år), min/vår egen bedömning och all information som fanns tillgänglig för mig/oss den 

dag då räkenskaperna lämnades in till kommissionen, inklusive resultatet av förvaltningskontroller 

som genomförts i enlighet med artikel 74 i Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2021/…1 och revisioner när det gäller de utgifter som ingår i betalningsansökningar som 

lämnats in till kommissionen för det räkenskapsår som slutade den 30 juni … (år), 

och med beaktande av mina/våra skyldigheter enligt förordning (EU) 2021/… 

härmed följande: 

a) Att uppgifterna i räkenskaperna är rätt uppställda, fullständiga och korrekta i enlighet med 

artikel 98 i förordning (EU) 2021/…++. 

b) Att de bokförda utgifterna överensstämmer med tillämplig rätt och har använts för de 

avsedda ändamålen. 

                                                 

1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/… av den … om fastställande av 

gemensamma bestämmelser för Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska 

socialfonden+, Sammanhållningsfonden, Fonden för en rättvis omställning och Europeiska 

havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler för dessa fonder och för Asyl- 

migrations- och integrationsfonden, Fonden för inre säkerhet samt instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik (EUT L …). 
 EUT: Vänligen för in nummer på den förordning som finns i dokument PE-CONS …/… 

(2018/0196 (COD)) i texten och för in nummer, datum, titel och EUT-hänvisning avseende 

den förordningen i fotnoten. 
 EUT: Vänligen för in nummer på den förordning som finns i dokument PE-CONS …/… 

(2018/0196 (COD)) i texten. 
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Jag/vi bekräftar att de oriktigheter som fastställts i de slutliga revisions- och kontrollrapporterna 

avseende räkenskapsåret har behandlats på lämpligt sätt i räkenskaperna, särskilt för att uppfylla 

kraven i artikel 98 för inlämning av räkenskaperna. Jag/vi bekräftar även att de utgifter som är 

föremål för en pågående bedömning avseende deras laglighet och korrekthet har undantagits från 

räkenskaperna i avvaktan på att bedömningen slutförs, för att eventuellt tas med i en 

betalningsansökan under ett kommande räkenskapsår. 

Jag/vi bekräftar dessutom tillförlitligheten av uppgifter om indikatorerna, delmålen och framstegen 

med programmet. 

Jag/vi bekräftar också att effektiva och proportionella åtgärder för bedrägeribekämpning har införts 

och att dessa åtgärder tar hänsyn till de risker som identifierats i detta avseende. 

Slutligen bekräftar jag/vi att jag/vi inte känner till någon dold fråga som rör anseende med 

anknytning till programmets genomförande. 
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BILAGA XIX 

Mall för det årliga revisionsuttalandet – artikel 77.3 a 

Till Europeiska kommissionen, generaldirektoratet för [namn på det eller de berörda 

generaldirektoraten] 

1. INLEDNING 

Undertecknad, som företräder [namn på revisionsmyndigheten], oberoende i den mening som avses 

i artikel 71.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/…1, har reviderat 

i) räkenskaperna för det räkenskapsår som startade den 1 juli … [år] och slutade 

den 30 juni … [år+1] och daterade … [datum för de räkenskaper som inlämnats till 

kommissionen] (räkenskaperna), 

ii) lagligheten och korrektheten hos de utgifter för vilka ersättning har begärts från 

kommissionen under räkenskapsåret (och som ingår i räkenskaperna), och 

iii) förvaltnings- och kontrollsystemets funktion och kontrollerat förvaltningsförklaringen 

avseende programmet [programmets namn och CCI-nummer] (programmet), 

för att kunna utfärda ett revisionsuttalande i enlighet med artikel 77.3 a. 

                                                 

1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/… av den … om fastställande av 

gemensamma bestämmelser för Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska 

socialfonden+, Sammanhållningsfonden, Fonden för en rättvis omställning och Europeiska 

havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler för dessa fonder och för Asyl- 

migrations- och integrationsfonden, Fonden för inre säkerhet samt instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik (EUT L…). 
 EUT: Vänligen för in nummer på den förordning som finns i dokument PE-CONS …/… 

(2018/0196 (COD)) i texten och för in nummer, datum, titel och EUT-hänvisning avseende 

den förordningen i fotnoten. 
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2. DEN FÖRVALTANDE MYNDIGHETENS ANSVAR 

[Namn på den förvaltande myndigheten] ansvarar som programmets förvaltande myndighet för att 

säkerställa välfungerande förvaltnings- och kontrollsystem när det gäller de funktioner och 

uppgifter som anges i artiklarna 72–75. 

Dessutom ansvarar [namn på den förvaltande myndigheten eller i förekommande fall det organ som 

sköter redovisningsfunktionen] för att bekräfta att räkenskaperna är fullständiga, korrekta och 

sanningsenliga i enlighet med artikel 76 i förordning (EU) 2021/… (och artikel 46 i 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/…1++2. 

I enlighet med artikel 74 i förordning (EU) 2021/…+ är det dessutom den förvaltande myndighetens 

ansvar att bekräfta att de bokförda utgifterna är lagliga och korrekta och att de överensstämmer med 

tillämplig rätt. 

3. REVISIONSMYNDIGHETENS ANSVARSOMRÅDEN 

Som föreskrivs i artikel 77 i förordning (EU) 2021/…+ är det mitt ansvar att utfärda ett oberoende 

uttalande om huruvida räkenskaperna är fullständiga, korrekta och sanningsenliga, huruvida de 

utgifter för vilka ersättning har begärts från kommissionen och som ingår i räkenskaperna är lagliga 

och korrekta och huruvida det befintliga förvaltnings- och kontrollsystemet fungerar 

tillfredsställande. 

                                                 

 EUT: Vänligen för in nummer på den förordning som finns i dokument PE-CONS …/… 

(2018/0196 (COD)) i texten. 
1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) […] om särskilda bestämmelser för målet 

Europeisk territoriellt samarbete (Interreg) med stöd av Europeiska regionala 

utvecklingsfonden och finansieringsinstrumentet för yttre åtgärder (EUT L […], […], s. 

[…]). 
++ EUT: Vänligen för in nummer på den förordning som finns i dokument PE-CONS …/… 

(2018/0199 (COD)) i texten och för in nummer, datum, titel och EUT-hänvisning för den 

förordningen i fotnoten. 
2 Ska införas i fråga om Interregprogram. 
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Det är även mitt ansvar att i uttalandet ange huruvida revisionsarbetet föranleder tvivel på vad som 

uppges i förvaltningsförklaringen. 

Revisionerna av programmet har utförts i enlighet med revisionsstrategin och överensstämmer med 

internationellt vedertagna revisionsstandarder. Enligt dessa standarder ska revisionsmyndigheten 

följa etiska krav samt planera och utföra revisionsarbetet så att den får rimliga försäkringar för sitt 

revisionsuttalande. 

En revision innebär att genomföra förfaranden för att inhämta tillräckliga och lämpliga bevis för 

uttalandet nedan. Dessa förfaranden baseras på revisorns yrkesmässiga bedömning, som omfattar en 

bedömning av risken för väsentlig överträdelse av en bestämmelse, antingen på grund av 

bedrägerier eller fel. De revisionsförfaranden som utförts är enligt min uppfattning de som är 

lämpliga med tanke på omständigheterna och överensstämmer med bestämmelserna i förordning 

(EU) 2021/…+. 

Jag anser att de revisionsbevis som samlats in är tillräckliga och relevanta som grund för mitt 

uttalande [vid en begränsning av revisionens omfattning:] förutom när det gäller de faktorer som 

anges i led 4 ”Begränsning av revisionens omfattning”. 

En sammanfattning av de huvudsakliga resultaten av revisionerna av programmet redovisas i den 

bifogade årliga kontrollrapporten, i enlighet med artikel 77.3 b i förordning (EU) 2021/…+. 

                                                 

+ EUT: Vänligen för in nummer på den förordning som finns i dokument PE-CONS …/… 

(2018/0196 (COD)) i texten. 
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4. BEGRÄNSNING AV REVISIONENS OMFATTNING 

Antingen 

Det förelåg inga begränsningar av revisionens omfattning. 

Eller 

Revisionens omfattning begränsades av följande faktorer: 

a) … 

b) … 

c) … 

[Anm.: Ange alla eventuella begränsningar av revisionens omfattning, t.ex. eventuell avsaknad av 

styrkande handlingar eller ärenden som är föremål för rättsliga förfaranden och uppskatta i 

avsnittet ”Uttalande med reservation” nedan beloppet på utgifterna och bidraget från stödet 

från de fonder som berörs samt effekterna av begränsningen av omfattningen på 

revisionsuttalandet. Närmare uppgifter ska vid behov anges i den årliga kontrollrapporten.] 
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5. UTTALANDE 

Antingen 

(Uttalande utan reservation) 

På grundval av det revisionsarbete som utförts anser jag följande: 

1. Räkenskaper 

– Räkenskaperna ger en rättvisande bild. 

2. Laglighet och korrekthet för de utgifter som attesterats i räkenskaperna 

– De utgifter som ingår i räkenskaperna är lagliga och korrekta1. 

3. Det förvaltnings- och kontrollsystem som är i bruk på dagen för detta revisionsuttalande 

– Förvaltnings- och kontrollsystemet fungerar tillfredsställande. 

Det revisionsarbete som utförts föranleder inte tvivel på vad som uppges i förvaltningsförklaringen. 

                                                 

1 Förutom när det gäller Interregprogram som inte omfattas av det årliga urvalet för 

insatsrevisioner som ska fastställas av kommissionen i enlighet med artikel 48 i 

Interregförordningen. 
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Eller 

(Uttalande med reservation) 

På grundval av det revisionsarbete som utförts anser jag följande: 

1. Räkenskaper 

– Räkenskaperna ger en rättvisande bild, [om reservationen gäller räkenskaperna läggs 

följande text till:] förutom i följande väsentliga aspekter: ……. 

2. Laglighet och korrekthet för de utgifter som attesterats i räkenskaperna 

– De utgifter som ingår i räkenskaperna är lagliga och korrekta, [om reservationen 

gäller utgifterna läggs följande text till:] förutom i följande aspekter: …… 

Reservationens konsekvenser är begränsade [eller betydande] och motsvarar …. (belopp i 

EUR av de totala attesterade utgifterna). 

3. Det förvaltnings- och kontrollsystem som är i bruk på dagen för detta revisionsuttalande 

– Det förvaltnings- och kontrollsystem som är i bruk fungerar tillfredsställande [om 

reservationen gäller förvaltnings- och kontrollsystemet läggs följande text till:] 

förutom i följande aspekter1: …… 

                                                 

1 Om förvaltnings- och kontrollsystemet påverkas ska det i uttalandet anges vilket eller vilka 

organ och vilken eller vilka aspekter av deras system som inte uppfyllde kraven och/eller 

inte fungerade korrekt, förutom om detta redan tydligt framgår av den årliga 

kontrollrapporten och man i avsnittet Uttalande hänvisar till de avsnitt i den rapporten där 

denna information finns. 
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Konsekvenserna av nämnda reservation är begränsad [eller betydande] och motsvarar…. 

(belopp i EUR av de totala attesterade utgifterna). 

Det revisionsarbete som utförts föranleder inte/föranleder [stryk det som inte är tillämpligt] tvivel 

på vad som uppges i förvaltningsförklaringen. 

[Om det revisionsarbete som utförts föranleder tvivel på vad som uppges i förvaltningsförklaringen 

ska revisionsmyndigheten i detta stycke redogöra för varför man dragit denna slutsats.] 

Eller 

(Uttalande med avvikande mening) 

På grundval av det revisionsarbete som utförts anser jag följande: 

i) räkenskaperna ger/ger inte [stryk det som inte är tillämpligt] en rättvisande bild, och/eller 

ii) de utgifter som ingår i räkenskaperna för vilka ersättning har begärts från kommissionen 

är/är inte [stryk det som inte är tillämpligt] lagliga och korrekta, och/eller 

iii) det förvaltnings- och kontrollsystem som är i bruk fungerar/fungerar inte [stryk det som 

inte är tillämpligt] korrekt. 
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Detta uttalande med avvikande mening är grundat på följande: 

– När det gäller väsentliga frågor som rör räkenskaperna: 

och/eller [stryk det som inte är tillämpligt] 

– När det gäller väsentliga frågor som rör lagligheten och korrektheten hos de utgifter som 

ingår i räkenskaperna för vilka ersättning har begärts från kommissionen: 

och/eller [stryk det som inte är tillämpligt] 

– När det gäller väsentliga frågor som rör förvaltnings- och kontrollsystemets funktion1: 

Det revisionsarbete som utförts föranleder tvivel på vad som uppges i förvaltningsförklaringen i 

följande aspekter: 

[Revisionsmyndigheten får även inkludera en upplysning av särskild betydelse som inte påverkar 

dess uttalande, i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder. Ett uttalande om att 

revisorn avstår från att uttala sig kan utfärdas i undantagsfall2.] 

                                                 

1 Om förvaltnings- och kontrollsystemet påverkas ska det i uttalandet anges vilket eller vilka 

organ och vilken eller vilka aspekter av deras system som inte uppfyllde kraven och/eller 

inte fungerade korrekt, förutom om detta redan tydligt framgår av den årliga 

kontrollrapporten och man i avsnittet Uttalande hänvisar till de avsnitt i den rapporten där 

denna information finns. 
2 Dessa undantagsfall ska ha anknytning till oförutsägbara externa faktorer utanför 

revisionsmyndighetens ansvarsområde. 
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Datum: 

Underskrift: 

______________ 
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BILAGA XX 

Mall för den årliga kontrollrapporten – artikel 77.3 b 

1. Inledning 

1.1 Uppgift om den revisionsmyndighet och de andra organ som har deltagit i utarbetandet av 

rapporten. 

1.2 Referensperiod (dvs. räkenskapsåret). 

1.3 Revisionsperiod (under vilken revisionsarbetet ägde rum). 

1.4 Uppgift om vilket eller vilka program rapporten omfattar samt den förvaltande 

myndigheten/de förvaltande myndigheterna. Om rapporten omfattar mer än ett program 

eller mer än en fond ska uppgifterna delas upp per program och per fond och i varje avsnitt 

ska man ange vilka uppgifter som gäller programmet och/eller fonden. 

1.5 Beskrivning av de åtgärder som vidtagits för att utarbeta rapporten och det motsvarande 

revisionsuttalandet. 

Avsnitt 1.5 ska anpassas för Interregprogram för att beskriva de åtgärder som vidtagits för 

att utarbeta rapporten på grundval av de särskilda regler om insatsrevisioner som gäller 

Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 i Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) 2021/…1+ (Interregförordningen). 

                                                 

1 Förordning (EU) […] om särskilda bestämmelser för målet Europeiskt territoriellt samarbete 

(Interreg) med stöd av Europeiska regionala utvecklingsfonden och finansieringsinstrument 

för externa åtgärder (EUT L […], […], s. […]). 
+ EUT: Vänligen för in nummer på den förordning som finns i dokument PE-CONS …/… 

(2018/0199 (COD) i texten och för in nummer, datum, titel och EUT-hänvisning avseende 

den förordningen i fotnoten. 
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2. Betydande förändringar i förvaltnings- och kontrollsystemen 

2.1 Uppgifter om eventuella betydande förändringar i förvaltnings- och kontrollsystemen 

rörande den förvaltande myndighetens ansvarsområden, särskilt när det gäller delegering 

av uppgifter till förmedlande organ och till det organ som anförtrotts 

redovisningsfunktionen samt bekräftelse av deras överensstämmelse med artiklarna 72–76 

och 81 på grundval av det revisionsarbete som utförs av revisionsmyndigheten. 

2.2 Information om tillämpningen av förbättrade proportionella åtgärder enligt artiklarna 83, 

84 och 85. 

3. Ändringar av revisionsstrategin 

3.1 Uppgifter om alla ändringar som gjorts av revisionsstrategin och tillhörande förklaringar. 

Ange i synnerhet alla ändringar av den urvalsmetod som använts för insatsrevisionerna (se 

avsnitt 5) och om strategin har ändrats till följd av tillämpningen av förbättrade 

proportionella åtgärder enligt artiklarna 83, 84 och 85. 

3.2 Avsnitt 1 ska anpassas för Interregprogram för att beskriva ändringar av revisionsstrategin 

på grundval av de särskilda regler om insatsrevisioner som gäller Interregprogram enligt 

vad som anges i artikel 49 i Interregförordningen. 
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4. Systemrevisioner (i tillämpliga fall1) 

4.1 Närmare uppgifter om de organ (inklusive revisionsmyndigheten) som har utfört revisioner 

av att programmets förvaltnings- och kontrollsystem fungerar tillfredsställande 

(systemrevisioner). 

4.2 En beskrivning av grunden för de revisioner som utförts, med hänvisning till den 

tillämpliga revisionsstrategin och närmare bestämt till den riskbedömningsmetod och de 

resultat som ledde till att revisionsplanen för systemrevisioner fastställdes. Om 

riskbedömningen har uppdaterats bör detta beskrivas i avsnitt 3 om ändringar av 

revisionsstrategin. 

4.3 I samband med tabellen i avsnitt 9.1, en beskrivning av de viktigaste resultaten och 

slutsatserna av systemrevisionerna, inklusive revisionerna inriktade på särskilda tematiska 

områden. 

4.4 Uppgifter om huruvida några av de oriktigheter som upptäcktes ansågs vara 

systembetingade och närmare uppgifter om de åtgärder som vidtagits, inklusive en 

kvantifiering av de oriktiga utgifterna och eventuella relaterade finansiella korrigeringar 

som utförts i enlighet med artiklarna 77.3 b och 103. 

                                                 

1 Detta avsnitt är frivilligt för program som omfattas av s.k. förbättrade proportionella 

åtgärder för räkenskapsåret i fråga. 
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4.5 Information om uppföljningen av revisionsrekommendationerna från systemrevisioner från 

tidigare räkenskapsår. 

4.6 En beskrivning av oriktigheter eller brister som är specifika för finansieringsinstrument 

eller andra typer av utgifter eller kostnader som omfattas av särskilda regler (t.ex. statligt 

stöd, offentlig upphandling, förenklade kostnadsalternativ och finansiering som inte är 

kopplad till kostnaderna) och som upptäckts under systemrevisioner samt av den 

förvaltande myndighetens uppföljning för att komma till rätta med dessa oriktigheter eller 

brister. 

4.7 Nivå av försäkran som erhållits under systemrevisionerna (låg/medelhög/hög) samt en 

motivering. 

5. Insatsrevisioner 

Avsnitten 5.1–5.10 ska anpassas för Interregprogram för att beskriva de åtgärder som 

vidtagits för att utarbeta rapporten på grundval av de särskilda regler om insatsrevisioner 

som gäller Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 i Interregförordningen. 

5.1 Identifiering av de organ (inklusive revisionsmyndigheten) som utfört insatsrevisionerna 

(såsom föreskrivs i artikel 79). 
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5.2 Beskrivning av den urvalsmetod som tillämpats och uppgift om huruvida metoden 

stämmer överens med revisionsstrategin. 

5.3 Uppgift om urvalsparametrar och annan information för statistiska eller icke-statistiska 

urvalsförfaranden och en förklaring av de bakomliggande beräkningar och den 

yrkesmässiga bedömning som gjorts. Uppgifterna bör innefatta: väsentlighetsnivå, 

konfidensnivå, urvalsenhet, förväntad felprocent, urvalsintervall, standardavvikelse, 

populationsvärde, populationsstorlek, urvalsstorlek och uppgifter om stratifiering. De 

bakomliggande beräkningarna för urvalet, den sammanlagda felprocenten och den 

kvarstående felprocenten i avsnitt 9.3, i ett format som gör det möjligt att förstå de 

grundläggande steg som tagits i enlighet med den särskilda urvalsmetod som använts. 

5.4 En avstämning mellan de belopp som tagits upp i räkenskaperna samt de belopp som 

redovisats i betalningsansökningar under räkenskapsåret och den population från vilken det 

slumpmässiga urvalet gjordes (kolumn A i tabellen i avsnitt 9.2). Avstämningsposterna 

omfattar negativa urvalsenheter där finansiella korrigeringar har gjorts. 

5.5 Om det finns negativa urvalsenheter, en bekräftelse på att de har behandlats som en separat 

population. En analys av de huvudsakliga resultaten av revisionerna av dessa enheter, med 

fokus på att kontrollera om besluten att tillämpa finansiella korrigeringar (fattade antingen 

av medlemsstaterna eller av kommissionen) har bokförts som tillbakadraganden. 
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5.6 Om en icke-statistisk urvalsmetod används, ange skälen till att metoden används, den 

procentandel av urvalsenheterna som omfattas av revisionerna och vilka åtgärder som 

vidtagits för att säkerställa slumpmässigheten i urvalet med tanke på att urvalet måste vara 

representativt. 

Ange dessutom de åtgärder som vidtagits för att säkerställa ett tillräckligt stort urval så att 

revisionsmyndigheten kan utarbeta ett giltigt revisionsuttalande. En sammanlagd 

felprocent beräknas också om en icke-statistisk urvalsmetod har använts. 

5.7 En analys av de insatsrevisionernas huvudsakliga resultat, med en beskrivning av 

a) antalet reviderade urvalsenheter med respektive belopp, 

b) feltypen per urvalsenhet1, 

c) karaktären av de fel som konstaterats2, 

d) felprocenten för stratumet3 och motsvarande allvarliga brister eller oriktigheter, den 

övre gränsen för felprocenten, de underliggande orsakerna, de föreslagna 

korrigerande åtgärderna (inklusive sådana som avser att förbättra förvaltnings- och 

kontrollsystemen) och betydelsen för revisionsuttalandet. 

                                                 

1 Slumpmässiga, systembetingade och anomalier. 
2 Exempelvis: stödberättigande, offentlig upphandling, statligt stöd. 
3 Felprocenten för stratumet ska anges när en population har stratifierats och omfattar 

underpopulationer med liknande egenskaper, t.ex. insatser som består av finansiella bidrag 

från ett program till finansieringsinstrument, poster med högt värde och fonder (om det är 

fråga om flerfondsprogram). 
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Ytterligare förklaringar om de uppgifter som presenteras i avsnitten 9.2 och 9.3 ska 

tillhandahållas, särskilt gällande den sammanlagda felprocenten. 

5.8 Uppgifter om eventuella finansiella korrigeringar avseende räkenskapsåret som genomförts 

av förvaltningsmyndigheten innan räkenskaperna lämnades in till kommissionen och till 

följd av insatsrevisionerna, inklusive schablonsatser eller extrapolerade korrigeringar som 

leder till en minskning till 2 % av den kvarstående felprocenten för de utgifter som ingår i 

räkenskaperna enligt artikel 98. 

5.9 Jämförelse av den sammanlagda felprocenten och den kvarstående felprocenten (i enlighet 

med avsnitt 9.2) med en väsentlighetsnivå på 2 % i syfte att fastställa om populationen har 

angetts väsentligt felaktigt och konsekvensen för revisionsuttalandet. 

5.10 Uppgift om huruvida några av de oriktigheter som fastställts ansågs vara systembetingade 

och om de åtgärder som vidtagits, inklusive en kvantifiering av de oriktiga utgifterna och 

eventuella relaterade finansiella korrigeringar. 

5.11 Information om uppföljningen av de insatsrevisioner som utförts avseende det 

gemensamma urvalet för Interregprogram på grundval av de särskilda regler om 

insatsrevisioner som gäller Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 i 

Interregförordningen. 
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5.12 Information om uppföljningen av insatsrevisionerna för tidigare räkenskapsår, i synnerhet 

avseende allvarliga systembetingade brister. 

5.13 En tabell med felkategorier efter feltyp. 

5.14 Slutsatser som dragits av insatsrevisionernas huvudsakliga resultat när det gäller 

förvaltnings- och kontrollsystemets korrekta funktion. 

Avsnitt 5.14 ska anpassas för Interregprogram för att beskriva de åtgärder som vidtagits för 

att dra slutsatser på grundval av de särskilda regler om insatsrevisioner som gäller 

Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 i Interregförordningen. 

6. Räkenskapsrevisioner 

6.1 Identifiering av de myndigheter/organ som har utfört räkenskapsrevisionerna. 

6.2 Beskrivning av den revisionsmetod som använts för att kontrollera att räkenskaperna är 

fullständiga, korrekta och sanningsenliga. Detta ska inbegripa en hänvisning till det 

revisionsarbete som utförts i samband med systemrevisioner, insatsrevisioner med relevans 

för säkerställandet av räkenskaperna och ytterligare kontroller som ska genomföras på 

utkastet till räkenskaper innan dessa sänds till kommissionen. 
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6.3 Slutsatser som dragits från revisionerna när det gäller räkenskapernas fullständighet, 

korrekthet och sanningsenlighet, inklusive en uppgift om de motsvarande finansiella 

korrigeringar som gjorts och som återspeglas i räkenskaperna som en uppföljning av dessa 

slutsatser. 

6.4 Uppgift om huruvida några av de oriktigheter som fastställdes ansågs vara 

systembetingade och om de åtgärder som vidtagits. 

7. Övriga uppgifter 

7.1 Revisionsmyndighetens bedömning av de misstänkta fall av bedrägerier som upptäckts i 

samband med dess revisioner (och av fall som anmälts av andra nationella organ eller 

unionsorgan och som rör insatser som revideras av revisionsmyndigheten) samt vilka 

åtgärder som vidtagits. Information om antalet fall, graden av allvar och de belopp som 

påverkas, om detta är känt. 

7.2 Påföljande händelser som inträffat efter räkenskapsårets slut och innan den årliga 

kontrollrapporten överlämnas till kommissionen och som beaktats vid fastställandet av 

nivån av försäkran och uttalandet från revisionsmyndigheten. 
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8. Övergripande nivå av försäkran 

8.1 Uppgift om den övergripande nivån av försäkran avseende förvaltnings- och 

kontrollsystemets korrekta funktion och en förklaring av hur denna nivå har erhållits från 

kombinationen av systemrevisionernas och insatsrevisionernas resultat. När så är relevant 

ska revisionsmyndigheten även beakta resultaten från annat revisionsarbete som 

genomförts på nationell nivå eller unionsnivå. 

8.2 Bedömning av eventuella avhjälpande åtgärder som inte är kopplade till finansiella 

korrigeringar som genomförts och genomförda finansiella korrigeringar samt en 

bedömning av behovet av eventuella ytterligare korrigerande åtgärder, både vad gäller 

förbättringar av förvaltnings- och kontrollsystemen och konsekvenserna för unionens 

budget. 
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9. BILAGOR TILL DEN ÅRLIGA KONTROLLRAPPORTEN 

9.1 Resultat av systemrevisioner 

Reviderad enhet 
Fond 

(flerfondsprogram) 

Benämning 

på 

revisionen 

Den slutliga 

revisionsrapportens 

datum 

Program: [CCI och namn på programmet] Övergripande 

bedömning 

(kategori 1, 

2, 3 eller 4) 

[enligt 

definitionen i 

tabell 2 i 

bilaga XI till 

förordningen 

Anmärkningar Nyckelkrav (i tillämpliga fall) 

[enligt definitionen i tabell 1 i bilaga XI 

    nr 1 nr 2 nr 3 nr 4 nr 5 nr 6 nr 7 nr 8 nr 9 
nr 

10 
  

Förvaltande 

myndighet 

               

              

Förmedlande organ                

            

Redovisningsfunktion 

(om den inte utförs av 

den förvaltande 

myndigheten) 

               

   
 

  

Anm.: De tomma fälten i tabellen ovan avser nyckelkrav som inte gäller den reviderade enheten. 
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9.2 Insatsrevisionernas resultat 

Fond 
Programmets 

CCI-nummer 

Programmets 

namn 

A B C D E F G H 

Belopp i 

EUR 

motsvarande 

den 

population 

från vilken 

urvalet 

gjordes* 

Utgifter under räkenskapsåret 

som reviderats för det 

slumpmässiga urvalet 

Oriktiga 

utgifter i det 

slumpmässiga 

urvalet 

Sammanlagd 

felprocent** 

Korrigeringar 

som vidtagits 

till följd av 

den 

sammanlagda 

felprocenten 

Kvarstående 

sammanlagd 

felprocent 

Övriga 

reviderade 

utgifter*** 

Oriktiga 

utgifter i 

övriga 

reviderade 

utgifter 

Belopp**** %*****       

            

________________ 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    13 

BILAGA XX   SV 
 

* Kolumn A ska avse den positiva population från vilken det slumpmässiga urvalet gjordes, dvs. de totala stödberättigande utgifter som har 

bokförts i den förvaltande myndighetens redovisningssystem/redovisningssystemet hos det organ som sköter redovisningsfunktionen och som 

har inkluderats i de betalningsansökningar som lämnats till kommissionen minus eventuella negativa urvalsenheter. Närmare förklaringar ska i 

tillämpliga fall ges i avsnitt 5.4. 
** Den sammanlagda felprocenten beräknas innan eventuella finansiella korrigeringar tillämpas på det reviderade urvalet eller den population 

från vilken det slumpmässiga urvalet gjordes. Om det slumpmässiga urvalet omfattar flera fonder eller program gäller den sammanlagda 

(beräknade) felprocent som anges i kolumn D hela populationen. Vid stratifiering ska närmare uppgifter för varje stratum anges i avsnitt 5.7. 
*** Kolumn G ska avse utgifter som reviderats i samband med ett kompletterande urval. 
**** Utgiftsbelopp som reviderats (om ytterligare delurval används ska endast beloppet för de utgiftsposter som faktiskt reviderats ingå i denna 

kolumn). 
***** Procentandel utgifter som reviderats i förhållande till populationen. 

9.3 Beräkningar som ligger till grund för det slumpmässiga urvalet, den sammanlagda felprocenten och den sammanlagda kvarstående 

felprocenten 
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BILAGA XXI 

Mall för den årliga revisionsrapporten – artikel 81.5 

1. Inledning 

1.1 Uppgifter om den externa revisionsfirma som deltagit i utarbetandet av rapporten. 

1.2 Referensperiod (t.ex. 1 juli N-1–30 juni N). 

1.3 Uppgifter om det eller de finansieringsinstrument/mandat och program som omfattas av 

revisionsrapporten. Uppgifter om det finansieringsavtal som rapporten gäller 

(finansieringsavtalet). 

2. Revision av interna kontrollsystem som tillämpas av EIB/EIF eller andra internationella 

finansinstitut 

Resultat av den externa revisionen av det interna kontrollsystemet vid EIB eller andra 

internationella finansinstitut där en medlemsstat är aktieägare, med en bedömning av det 

interna kontrollsystemets utformning och ändamålsenlighet som omfattar åtminstone 

följande delar: 
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2.1 Processen för godtagande av ett mandat 

2.2 Processen för bedömning och urval av finansiella intermediärer: formell bedömning och 

kvalitetsbedömning 

2.3 Processen för att godkänna transaktioner med finansiella intermediärer och undertecknande 

av relevanta finansieringsavtal 

2.4 Processen för att övervaka de finansiella intermediärerna i fråga om 

2.4.1 de finansiella intermediärernas rapportering, 

2.4.2 dokumentation, 

2.4.3 utbetalningar till slutmottagare, 

2.4.4 slutmottagarnas stödberättigande, 

2.4.5 förvaltningsavgifter och kostnader som tas ut av de finansiella intermediärerna, 

2.4.6 krav på synlighet, transparens och kommunikation, 

2.4.7 de finansiella intermediärernas genomförande av reglerna om statligt stöd, 

2.4.8 differentierad behandling av investerare, i relevanta fall, 
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2.4.9 efterlevande av tillämplig unionsrätt avseende penningtvätt, finansiering av 

terrorism, skatteflykt, skattebedrägeri och skatteundandragande. 

2.5 System för behandlingar av betalningar från den förvaltande myndigheten. 

2.6 System för beräkning och betalning av belopp som rör förvaltningskostnader och avgifter. 

2.7 System för behandling av betalningar till finansiella intermediärer. 

2.8 System för behandling av ränta och andra vinster som genereras av fondernas stöd till 

finansieringsinstrumenten. 

För punkterna 2.1, 2.2 och 2.3 gäller att efter inlämningen av den första årliga revisionsrapporten 

behöver endast uppgifter om uppdateringar eller ändringar i befintliga förfaranden eller 

arrangemang lämnas. 

2.9 När det gäller den årliga revisionsrapporten för det sista räkenskapsåret ska information om 

följande ingå utöver uppgifterna för punkterna 2.1–2.8: 

2.9.1 Differentierad behandling av investerare. 

2.9.2 Multiplikatorförhållande som uppnåtts jämfört med det multiplikatorförhållande som 

överenskommits i garantiavtalen för finansieringsinstrument som tillhandahåller 

garantier. 
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2.9.3 Användning av ränta och andra vinster som kan härledas från stöd från fonderna som 

betalas till finansieringsinstrument i enlighet med artikel 60. 

2.9.4 Användning av medel som betalats tillbaka till finansieringsinstrument och som kan 

härledas från fondernas stöd fram till slutet av stödberättigandeperioden och 

arrangemang för att använda medlen efter slutet av stödberättigandeperioden i 

enlighet med artikel 62. 

3. Revisionsslutsatser 

3.1 Slutsatser om huruvida den externa revisionsfirman kan ge rimlig säkerhet om 

utformningen av och ändamålsenligheten för det interna kontrollsystem som inrättats av 

EIB eller andra internationella finansinstitut där en medlemsstat är aktieägare, i enlighet 

med tillämpliga bestämmelser och de delar som avses i avsnitt 2. 

3.2 Granskningsresultat och rekommendationer från det revisionsarbete som utförts. 

Punkterna 3.1 och 3.2 ska bygga på resultaten från det revisionsarbete som avses i avsnitt 2 

och i relevanta fall ska man även beakta resultaten från annat revisionsarbete som utförts 

på nationell nivå eller på unionsnivå för samma organ som genomför 

finansieringsinstrument eller samma mandat för finansieringsinstrument. 
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BILAGA XXII 

Mall för revisionsstrategin – artikel 78 

1. INLEDNING 

a) Uppgift om det eller de program (namn och CCI-nummer1), fonder och tidsperioder 

som omfattas av revisionsstrategin. 

b) Uppgift om den revisionsmyndighet som är ansvarig för utarbetande, övervakning 

och uppdatering av revisionsstrategin och om eventuella andra organ som bidragit till 

detta dokument. 

c) Uppgift om revisionsmyndighetens status (nationellt, regionalt eller lokalt offentligt 

organ) och vilket organ den utgör en del av. 

d) Hänvisning till uppdragsbeskrivning, instruktion för revision eller nationell 

lagstiftning (i tillämpliga fall) som anger de uppgifter och ansvarsområden som 

revisionsmyndigheten och andra organ som utför revisioner under dess ansvar har. 

e) Revisionsmyndighetens bekräftelse på att de organ som utför revisioner har det 

funktionella och organisatoriska oberoende som krävs. 

                                                 

1 Ange de program som omfattas av ett gemensamt förvaltnings- och kontrollsystem ifall en 

samordnad revisionsstrategi utarbetas för flera program. 
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2. RISKBEDÖMNING 

a) Förklaring av den metod som använts för riskbedömningen, och 

b) interna förfaranden för uppdatering av riskbedömningen. 

3. METOD 

3.1 Allmänt 

a) Hänvisning till de internationellt vedertagna redovisningsstandarder som 

revisionsmyndigheten kommer att tillämpa vid sitt revisionsarbete. 

b) Information om hur revisionsmyndigheten kommer att få en försäkran när det gäller 

program i det standardmässiga förvaltnings- och kontrollsystemet och program med 

förbättrade proportionella åtgärder (beskrivning av de viktigaste byggstenarna – 

revisionstyperna och deras tillämpningsområde). 

c) Hänvisning till de förfaranden som inrättats för utarbetande av den årliga 

kontrollrapport och det revisionsuttalande som ska lämnas till kommissionen i 

enlighet med artikel 77.3 i denna förordning med nödvändiga undantag för 

Interregprogram baserade på de särskilda reglerna om insatsrevisioner som gäller 

Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 i Interregförordningen. 
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d) Hänvisning till revisionshandböcker eller revisionsförfaranden som innehåller en 

beskrivning av de viktigaste stegen i revisionsarbetet, inklusive klassificeringen och 

behandlingen av de fel som upptäckts vid utarbetandet av den årliga kontrollrapport 

som ska lämnas till kommissionen i enlighet med artikel 77.3 b. 

e) För Interregprogrammen, en hänvisning till särskilda revisionsrutiner och en 

förklaring av hur revisionsmyndigheten avser att säkerställa samarbete med 

kommissionen när det gäller insatsrevisioner inom ramen för det gemensamma 

Interreg-urval som ska väljas ut av kommissionen i enlighet med artikel 49 i 

Interregförordningen. 

f) För Interregprogrammen, när ytterligare revisionsarbete kan krävas i enlighet med 

artikel 49 i Interregförordningen (hänvisning till särskilda revisionsrutiner i detta 

avseende och till uppföljningen av detta ytterligare revisionsarbete). 

3.2 Revision av förvaltnings- och kontrollsystemens korrekta funktion (systemrevisioner) 

Identifiering av de organ/strukturer som ska revideras samt de relevanta nyckelkraven i 

samband med systemrevisioner. Förteckningen ska omfatta alla organ som har utsetts 

under de senaste tolv månaderna. 

I tillämpliga fall en hänvisning till det revisionsorgan som revisionsmyndigheten kommer 

att ge i uppdrag att utföra revisionen. 
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Uppgift om eventuella systemrevisioner inriktade på exempelvis följande särskilda 

tematiska områden eller organ: 

a) Kvalitet och kvantitet i fråga om de administrativa kontrollerna och kontrollerna på 

plats av förvaltningen när det gäller tillämplig rätt, såsom reglerna för offentlig 

upphandling, reglerna för statligt stöd eller miljökraven. 

b) Kvalitet på projekturval och på förvaltningskontroller hos den förvaltande 

myndigheten eller det förmedlande organet. 

c) Inrättandet och genomförandet av finansieringsinstrument hos de organ som 

genomför finansieringsinstrument. 

d) Funktionen och säkerheten hos elektroniska system och deras koppling till 

kommissionens elektroniska system för datautbyte. 

e) Tillförlitligheten för de uppgifter avseende mål och delmål och programmets 

framsteg i förhållande till målen som den förvaltande myndigheten har 

tillhandahållit. 

f) Finansiella korrigeringar (och avdrag från räkenskaperna). 

g) Genomförande av effektiva och proportionella åtgärder för bedrägeribekämpning 

som stöds av en riskbedömning avseende bedrägerier. 
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3.3 Insatsrevisioner 

3.3.1 För alla program utom Interregprogram 

a) Beskrivning av (eller hänvisning till interna dokument som anger) den urvalsmetod 

som ska användas i linje med artikel 79 (och andra särskilda förfaranden för 

insatsrevisioner, framför allt i samband med klassificering och behandling av de fel 

som konstateras, inklusive misstänkta bedrägerier). 

b) En separat beskrivning ska föreslås för de år då medlemsstaterna väljer att tillämpa 

det förbättrade proportionella systemet för ett eller flera program enligt vad som 

anges i artikel 83. 

3.3.2 För Interregprogram 

a) En beskrivning av (eller hänvisning till interna dokument som anger) den behandling 

av slutsatser och fel som ska tillämpas i linje med artikel 49.1 i Interregförordningen 

och andra särskilda förfaranden för insatsrevisioner, framför allt i samband med det 

gemensamma Interreg-urval som ska väljas ut av kommissionen varje år. 
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b) En separat beskrivning ska föreslås för de år då det gemensamma urvalet vid 

insatsrevisioner för Interregprogrammen inte omfattar insatser eller urvalsenheter 

från programmet i fråga och när revisionsmyndigheten gör ett urval i linje med 

artikel 49.10 i Interregförordningen. 

Vid ett sådant urval som avses i led b ska det finnas en beskrivning av den urvalsmetod 

som ska användas av revisionsmyndigheten och andra särskilda förfaranden för 

insatsrevisioner, framför allt i samband med klassificering och behandling av de fel som 

konstateras osv. 

3.4 Räkenskapsrevisioner 

Beskrivning av revisionsmetoden för räkenskapsrevisionerna. 

3.5 Kontroll av förvaltningsförklaringen 

Hänvisning till interna förfaranden som fastställer arbetet i samband med kontrollen av vad 

som uppges i den förvaltningsförklaring som utarbetats av den förvaltande myndigheten, 

för att användas i revisionsuttalandet. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    7 

BILAGA XXII   SV 
 

4. PLANERAT REVISIONSARBETE 

a) En beskrivning av och motivering till prioriteringarna och målen för revisionen av innevarande räkenskapsår och de två efterföljande 

räkenskapsåren, tillsammans med en förklaring av sambandet mellan riskbedömningens resultat och det planerade revisionsarbetet. 

b) Ett vägledande schema för systemrevisioner, inklusive revisioner som gäller särskilda tematiska områden, under innevarande 

räkenskapsår och de två efterföljande räkenskapsåren, enligt följande: 

Myndigheter/organ eller 

särskilda tematiska områden 

som ska revideras 

CCI 
Programmets 

namn 

Organ med 

ansvar för 

revisionen 

Riskbedömningens 

resultat 

20xx 

Revisionens 

syfte och 

omfattning 

20xx 

Revisionens 

syfte och 

omfattning 

20xx 

Revisionens 

syfte och 

omfattning 
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5. MEDEL 

a) Revisionsmyndighetens organisationsplan. 

b) Uppgift om de planerade medel som ska anslås under innevarande räkenskapsår och 

de två efterföljande räkenskapsåren (inbegripet information om planerad 

utkontraktering och dess omfattning, i förekommande fall). 
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BILAGA XXIII 

Mall för betalningsansökningar – artikel 91.3 

BETALNINGSANSÖKAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

________________________________________________________________________________ 

Berörd fond1: <type="S" input="S" >2 

Kommissionens referensnummer (CCI): <type="S" input="S"> 

Programmets namn: <type="S" input="G"> 

Kommissionens beslut: <type="S" input="G"> 

Datum för kommissionens beslut: <type="D" input="G"> 

Nummer på betalningsansökan: <type="N" input="G"> 

Datum för inlämning av betalningsansökan: <type="D" input="G"> 

Nationellt referensnummer (frivilligt): <type="S" maxlength="250" 

input="M"> 

________________________________________________________________________________ 

                                                 

1 Om ett program rör mer än en fond ska betalningsansökan skickas separat för varje fond. 
2 Förklaring: 

typ: N=nummer, D=datum, S=sträng, C=kryssruta, P=procent, B=boolesk, Cu=valuta 

input: M=manuell, S=vald, G=systemgenererad. 
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I enlighet med artikel 91 gäller denna betalningsansökan följande räkenskapsår: 

Från och med den1 <type="D" input="G"> till och med den: <type="D" input="G"> 

 

                                                 

1 Första dagen på räkenskapsåret, matas in automatiskt av det elektroniska systemet. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    3 

BILAGA XXIII   SV 
 

Utgifter uppdelade efter prioritering och, när så är relevant, efter regionkategori  

i enlighet med vad som angetts i räkenskaperna av det organ som sköter redovisningsfunktionen 

(Inbegripet programbidrag som betalas till finansieringsinstrument (artikel 92 och förskott som betalas i samband med statligt stöd (artikel 91.5)) 

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda, med undantag för insatser som bidrar 

till att de nödvändiga villkoren uppfylls. 

Prioritering 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt)1 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig 

och som betalats i samband 

med genomförandet av 

insatserna i enlighet med 

artikel 91.3 a och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Beloppet för tekniskt bistånd 

i enlighet med artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av 

offentliga bidrag som 

lämnats eller ska lämnas i 

enlighet med artikel 91.3 c 

A B C D E 

Prioritering 1      

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 För EHFVF tillämpas medfinansiering endast på ”Totala stödberättigande offentliga utgifter”. Om det rör sig om EHFVF kommer därför 

beräkningsunderlaget i denna mall automatiskt att ändras till ”offentligt”. 
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Prioritering 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt)1 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig 

och som betalats i samband 

med genomförandet av 

insatserna i enlighet med 

artikel 91.3 a och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Beloppet för tekniskt bistånd 

i enlighet med artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av 

offentliga bidrag som 

lämnats eller ska lämnas i 

enlighet med artikel 91.3 c 

A B C D E 

Övergångsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta 

randområdena och 

de nordliga 

glesbefolkade 

områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2      

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritering 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt)1 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig 

och som betalats i samband 

med genomförandet av 

insatserna i enlighet med 

artikel 91.3 a och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Beloppet för tekniskt bistånd 

i enlighet med artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av 

offentliga bidrag som 

lämnats eller ska lämnas i 

enlighet med artikel 91.3 c 

A B C D E 

De yttersta 

randområdena och 

de nordliga 

glesbefolkade 

områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3      

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner  <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta 

randområdena och 

de nordliga 

glesbefolkade 

områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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ELLER 

Utgifter uppdelade efter specifikt mål i enlighet med vad som angetts i den förvaltande myndighetens räkenskaper 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda, med undantag för insatser som bidrar 

till att de nödvändiga villkoren uppfylls. 

Specifikt mål 

Beräkningsunderlag (offentligt 

eller totalt) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig och 

som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna i 

enlighet med artikel 91.3 a 

och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Det totala beloppet av offentliga 

bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med 

artikel 91.3 c 

A B C D 

Specifikt mål 1     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag (offentligt 

eller totalt) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig och 

som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna i 

enlighet med artikel 91.3 a 

och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Det totala beloppet av offentliga 

bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med 

artikel 91.3 c 

A B C D 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.2 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.2 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.3 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.3 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.4 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (utom den 

särskilda transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i 

Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik (den särskilda 

transiteringsordningen) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag (offentligt 

eller totalt) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig och 

som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna i 

enlighet med artikel 91.3 a 

och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Det totala beloppet av offentliga 

bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med 

artikel 91.3 c 

A B C D 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.6 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 2     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.2 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.2 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.3 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.3 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag (offentligt 

eller totalt) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig och 

som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna i 

enlighet med artikel 91.3 a 

och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Det totala beloppet av offentliga 

bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med 

artikel 91.3 c 

A B C D 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.4 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.6 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 3     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.2 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag (offentligt 

eller totalt) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig och 

som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna i 

enlighet med artikel 91.3 a 

och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Det totala beloppet av offentliga 

bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med 

artikel 91.3 c 

A B C D 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.3 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 4 (Amif)     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag (offentligt 

eller totalt) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig och 

som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna i 

enlighet med artikel 91.3 a 

och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Det totala beloppet av offentliga 

bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med 

artikel 91.3 c 

A B C D 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 19 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 20 i Amif-förordningen (överföring in) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 20 i Amif-förordningen (överföring ut) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål – tekniskt bistånd     
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag (offentligt 

eller totalt) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig och 

som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna i 

enlighet med artikel 91.3 a 

och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidrag enligt 

artikel 91.4 a och b 

Det totala beloppet av offentliga 

bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med 

artikel 91.3 c 

A B C D 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 36.5 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillämpliga fall 

Sammanhållningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en 

prioritering (specifikt mål) ska tabellen se ut på följande sätt: 

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda, med undantag för insatser som bidrar 

till att de nödvändiga villkoren uppfylls. 

Prioritering 
Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) (') 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter som 

stödmottagarna ådragit sig 

och som betalats i samband 

med genomförandet av 

insatserna i enlighet med 

artikel 91.3 a och 91.4 c 

Det totala beloppet av 

unionsbidraget i enlighet med 

artikel 91.4 a och b 

Beloppet för tekniskt bistånd 

enligt artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av 

offentliga bidrag som lämnats 

eller ska lämnas i enlighet 

med artikel 91.3 c 

 A B C D E 

Prioritering 1 <type='S' input='C'> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2 <type='S' input='C'> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3 <type='S' input='C'> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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FÖRKLARING 

Genom att validera denna betalningsansökan begär det organ som sköter 

redovisningsfunktionen/den förvaltande myndigheten betalning av beloppen nedan. 

Företrädare för det organ som sköter redovisningsfunktionen: 

Eller 

Företrädare för den förvaltande myndighet som ansvarar för 

redovisningsfunktionen: 

<type="S" input="G"> 

 

BETALNINGSANSÖKAN 

FOND  

Mindre utvecklade 

regioner 
Övergångsregioner 

Mer utvecklade 

regioner 

De yttersta 

randområdena och de 

nordliga 

glesbefolkade 

områdena 

A B C D 

<type="S" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 
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ANMÄRKNINGAR 

 

Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar 

regionkategorier (i tillämpliga fall Sammanhållningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete 

(Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en prioritering 

(specifikt mål) ska tabellen se ut på följande sätt: 

FOND BELOPP 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet  

och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Fond  Belopp 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.1 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.1 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.2 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.2 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.3 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.3 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.4 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik (utom den 

särskilda transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 i 

förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (den särskilda 

transiteringsordningen) 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.6 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.5 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 

förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 19 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 36.5 <type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="Cu" input="G"> 
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ANMÄRKNINGAR 

 

 

Betalningen ska göras till följande bankkonto: 

Identifierat organ <type="S" maxlength="150" input="G"> 

Bank <type="S" maxlength="150" input="G"> 

BIC-kod <type="S" maxlength="11" input="G"> 

IBAN-nr  <type="S" maxlength="34" input="G"> 

Kontoinnehavare (om annan 

än det identifierade organet) 

<type="S" maxlength="150" input="G"> 

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    18 

BILAGA XXIII   SV 
 

Tillägg 1 

Information om programbidrag som betalas till finansieringsinstrument i enlighet med artikel 92  

och som ingår i betalningsansökningarna (kumulativt från programmets början) 

Prioritering 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som betalats till 

finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (högst 30 % av de totala 

programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av programbidrag 

som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Det totala beloppet av programbidrag 

enligt artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Prioritering 1     

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp får inte ingå i betalningsansökan. 
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Prioritering 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som betalats till 

finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (högst 30 % av de totala 

programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av programbidrag 

som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Det totala beloppet av programbidrag 

enligt artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Prioritering 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritering 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som betalats till 

finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (högst 30 % av de totala 

programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av programbidrag 

som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Det totala beloppet av programbidrag 

enligt artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Prioritering 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner  <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillämpliga fall 

Sammanhållningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en 

prioritering (specifikt mål) ska tabellen se ut på följande sätt: 

 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som betalats till 

finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (högst 30 % av de totala 

programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Prioritering 
Det totala beloppet av programbidrag 

som betalats till finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Det totala beloppet av programbidrag 

enligt artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Prioritering 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Detta belopp får inte ingå i betalningsansökan. 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som betalats till 

finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (högst 30 % av de totala 

programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Specifikt mål 1     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.1 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 2     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.1 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp får inte ingå i betalningsansökan. 
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Specifikt mål 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som betalats till 

finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (högst 30 % av de totala 

programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentligt bidrag 

Specifikt mål 3     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 15.1 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 4 (Amif)     

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Tillägg 2 

Information om utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda, med undantag  

för insatser som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls (kumulativt från programperiodens början) 

Prioritering 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt)1 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit 

sig och som betalats i samband med genomförandet av insatser i 

den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag 

enligt artikel 91.4, kopplat till nödvändiga villkor som inte är 

uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med 

undantag för insatser som bidrar till att de nödvändiga villkoren 

uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit 

sig och som betalats i samband med genomförandet av insatser i 

den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag 

enligt artikel 91.4, kopplat till nödvändiga villkor som är 

uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls2 

Totalt Offentligt Totalt Offentligt 

A B C D E 

Prioritering 1      

Mindre utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena 

och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 För EHFVF tillämpas medfinansiering endast på ”Totala stödberättigande offentliga utgifter”. Om det rör sig om EHFVF kommer därför 

beräkningsunderlaget i denna mall automatiskt att ändras till ”offentligt”. 
2 Beloppen i denna kolumn bör vara identiska med beloppen i den första tabellen i bilaga XXIII. 
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Prioritering 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt)1 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit 

sig och som betalats i samband med genomförandet av insatser i 

den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag 

enligt artikel 91.4, kopplat till nödvändiga villkor som inte är 

uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med 

undantag för insatser som bidrar till att de nödvändiga villkoren 

uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit 

sig och som betalats i samband med genomförandet av insatser i 

den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag 

enligt artikel 91.4, kopplat till nödvändiga villkor som är 

uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls2 

Totalt Offentligt Totalt Offentligt 

A B C D E 

Prioritering 2      

Mindre utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena 

och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3      

Mindre utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner  <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena 

och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Tillägg 3 

Information om utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda,  

med undantag för insatser som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls (kumulativt från programperiodens början) för Amif,  

Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag för insatser 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Specifikt mål 1      

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.1 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Beloppen i denna kolumn bör vara identiska med beloppen i den första tabellen i bilaga XXIII. 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag för insatser 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.2 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.3 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.4 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik (utom den särskilda 

transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i 

Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (den 

särskilda transiteringsordningen) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag för insatser 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.6 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 2       

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.1 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.2 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag för insatser 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.3 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.4 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 12.6 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 3      

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    30 

BILAGA XXIII   SV 
 

Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag för insatser 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 15.3 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 4 (Amif)      

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag för insatser 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 19 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag för insatser 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet 

av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller c 

eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till 

nödvändiga villkor som är uppfyllda i den mening som 

avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 20 i Amif-förordningen 

(överföring in) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 20 i Amif-förordningen 

(överföring ut) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 36.5 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="M"> 
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Tillägg 4 

Förskott som betalats ut i samband med statligt stöd (artikel 91.5) och som ingår i betalningsansökningarna  

(kumulativt från programmets början) 

Prioritering 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på tre år från 

det år då förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Prioritering 1    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp ingår i det totala beloppet av stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit sig och som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna enligt betalningsansökan. Eftersom statligt stöd till sin natur är offentliga utgifter är detta totalbelopp detsamma 

som offentliga utgifter. 
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Prioritering 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på tre år från 

det år då förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Prioritering 2    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritering 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på tre år från 

det år då förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Totalt    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Modellen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar regionkategorier (Sammanhållningsfonden, 

FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) ska tabellen se ut på följande sätt: 

Prioritering 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som stödmottagarna 

betalat inom en period på tre år från det att förskottet 

betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket treårsperioden 

ännu inte löpt ut 

A B C 

Prioritering 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Detta belopp ingår i det totala beloppet av stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit sig och som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna enligt betalningsansökan. Eftersom statligt stöd till sin natur är offentliga utgifter är detta totalbelopp detsamma 

som offentliga utgifter. 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på tre 

år från det att förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Specifikt mål 1    

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp ingår i det totala beloppet av stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit sig och som betalats i samband med 

genomförandet av insatserna enligt betalningsansökan. Eftersom statligt stöd till sin natur är offentliga utgifter är detta totalbelopp detsamma 

som offentliga utgifter. 
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Specifikt mål 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på tre 

år från det att förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Specifikt mål 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 4 (Amif)    

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    1 

BILAGA XXIV   SV 
 

BILAGA XXIV 

Mall för räkenskaperna – artikel 98.1 a 

RÄKENSKAPER FÖR RÄKENSKAPSÅRET 

<type="D" – type="D" input="S"> 

 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

________________________________________________________________________________ 

Berörd fond1: <type="S" input="S" >2 

Kommissionens referensnummer (CCI): <type="S" input="S"> 

Programmets namn: <type="S" input="G"> 

Kommissionens beslut: <type="S" input="G"> 

Datum för kommissionens beslut: <type="D" input="G"> 

Version av räkenskaperna: <type="S" input="G"> 

Datum för inlämning av räkenskaperna: <type="D" input="G"> 

Nationellt referensnummer (frivilligt): <type="S" maxlength="250" input="M"> 

________________________________________________________________________________ 

                                                 

1 Om ett program rör mer än en fond ska räkenskaper skickas separat för varje fond. 
2 Förklaring: 

typ: N=nummer, D=datum, S=sträng, C=kryssruta, P=procent, B=boolesk, Cu=valuta 

input: M=manuell, S=vald, G=systemgenererad. 
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FÖRKLARINGAR 

Den förvaltande myndigheten/det organ som sköter redovisningsfunktionen och som är ansvarigt 

för programmet bekräftar härmed att 

1. räkenskaperna är fullständiga, korrekta och sanningsenliga, 

2. bestämmelserna i artikel 76.1 b och c har följts. 

Företrädare för den förvaltande 

myndigheten/det organ som sköter 

redovisningsfunktionen: 

<type="S" input="G"> 

 

Den förvaltande myndighet som ansvarar för programmet bekräftar härmed att 

1. de bokförda utgifterna överensstämmer med tillämplig rätt och är lagliga och korrekta, 

2. bestämmelserna i de fondspecifika förordningarna, i artikel 63.5 i budgetförordningen och 

i artikel 74.1 a–e i den här förordningen har följts, 

3. bestämmelserna i artikel 82 med avseende på handlingars tillgänglighet har följts. 

Företrädare för den förvaltande 

myndigheten: 

<type="S" input="G"> 
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Tillägg 1 

Belopp som bokförts i redovisningsfunktionens redovisningssystem – artikel 98.3 a 

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda, med undantag för insatser som bidrar 

till att de nödvändiga villkoren uppfylls. 

Prioritering 

De totala stödberättigande utgifter som har 

bokförts i redovisningssystemet hos det 

organ som sköter redovisningsfunktionen 

och som har tagits med i 

betalningsansökningarna under 

räkenskapsåret i enlighet med 

artikel 98.3 a 

Beloppet för tekniskt bistånd i enlighet 

med artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

 A B C 

Prioritering 1    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritering 

De totala stödberättigande utgifter som har 

bokförts i redovisningssystemet hos det 

organ som sköter redovisningsfunktionen 

och som har tagits med i 

betalningsansökningarna under 

räkenskapsåret i enlighet med 

artikel 98.3 a 

Beloppet för tekniskt bistånd i enlighet 

med artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

 A B C 

Prioritering 2    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritering 

De totala stödberättigande utgifter som har 

bokförts i redovisningssystemet hos det 

organ som sköter redovisningsfunktionen 

och som har tagits med i 

betalningsansökningarna under 

räkenskapsåret i enlighet med 

artikel 98.3 a 

Beloppet för tekniskt bistånd i enlighet 

med artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

 A B C 

Totalt    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning 

och viseringspolitik 

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är 

uppfyllda, med undantag för insatser som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls. 

Specifikt mål 

Det totala beloppet av stödberättigande 

utgifter som bokförts av den förvaltande 

myndigheten och som har tagits med i 

betalningarna för räkenskapsåret i enlighet 

med artikel 98.3 a 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

A B 

Specifikt mål 1   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.1 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.2 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.3 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.4 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik (utom den särskilda 

transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    7 

BILAGA XXIV   SV 
 

Specifikt mål 

Det totala beloppet av stödberättigande 

utgifter som bokförts av den förvaltande 

myndigheten och som har tagits med i 

betalningarna för räkenskapsåret i enlighet 

med artikel 98.3 a 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

A B 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (den 

särskilda transiteringsordningen) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.6 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 2   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.1 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.2 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.3 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.4 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    8 

BILAGA XXIV   SV 
 

Specifikt mål 

Det totala beloppet av stödberättigande 

utgifter som bokförts av den förvaltande 

myndigheten och som har tagits med i 

betalningarna för räkenskapsåret i enlighet 

med artikel 98.3 a 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

A B 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.6 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 3   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 15.1 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 15.2 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 15.3 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 15.4 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 15.5 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Det totala beloppet av stödberättigande 

utgifter som bokförts av den förvaltande 

myndigheten och som har tagits med i 

betalningarna för räkenskapsåret i enlighet 

med artikel 98.3 a 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

A B 

Specifikt mål 4 (Amif)   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 19 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 20 i Amif-förordningen 

(överföring in) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 20 i Amif-förordningen 

(överföring ut) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med 

artikel 36.5 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalt   
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Specifikt mål 

Det totala beloppet av stödberättigande 

utgifter som bokförts av den förvaltande 

myndigheten och som har tagits med i 

betalningarna för räkenskapsåret i enlighet 

med artikel 98.3 a 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

A B 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.1 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.2 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.3 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.4 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik (utom den särskilda 

transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Specifikt mål 

Det totala beloppet av stödberättigande 

utgifter som bokförts av den förvaltande 

myndigheten och som har tagits med i 

betalningarna för räkenskapsåret i enlighet 

med artikel 98.3 a 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

A B 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (den 

särskilda transiteringsordningen) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om 

Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.6 

i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 19 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet 

med artikel 20 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med 

artikel 36.5 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    12 

BILAGA XXIV   SV 
 

Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillämpliga fall 

Sammanhållningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en 

prioritering (specifikt mål) ska tabellen se ut på följande sätt: 

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda, med undantag för insatser som bidrar 

till att de nödvändiga villkoren uppfylls. 

Prioritering 

De totala stödberättigande utgifter som har 

bokförts i redovisningssystemet hos det 

organ som sköter redovisningsfunktionen 

och som har tagits med i 

betalningsansökningarna under 

räkenskapsåret i enlighet med 

artikel 98.3 a 

Beloppet för tekniskt bistånd i enlighet 

med artikel 91.3 b 

Det totala beloppet av motsvarande 

offentliga bidrag som lämnats eller ska 

lämnas i enlighet med artikel 98.3 a 

 A B C 

Prioritering 1 <type="Cu" input="M">  <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2 <type="Cu" input="M">  <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3 <type="Cu" input="M">  <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G">  <type="Cu" input="G"> 
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Tillägg 2 

Belopp som dragits tillbaka under räkenskapsåret – artikel 98.3 b och 98.7 

Prioritering Tillbakadraganden 

 

Det totala beloppet av utgifter 

som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentligt 

bidrag 

 A B 

Prioritering 1   

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2   

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritering Tillbakadraganden 

 

Det totala beloppet av utgifter 

som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentligt 

bidrag 

 A B 

Prioritering 3   

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalt   

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Prioritering Tillbakadraganden 

 

Det totala beloppet av utgifter 

som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentligt 

bidrag 

 A B 

Uppdelning av belopp som dragits tillbaka under räkenskapsåret utifrån räkenskapsår då den 

motsvarande utgiften redovisades 

För det räkenskapsår som slutar den 

30 juni XX … (totalt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I synnerhet varav belopp som 

korrigerats till följd av revisioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

För det räkenskapsår som slutar den 

30 juni XX … (totalt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I synnerhet varav belopp som 

korrigerats till följd av revisioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar 

regionkategorier (i tillämpliga fall Sammanhållningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete 

(Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en prioritering 

(specifikt mål) ska tabellen se ut på följande sätt: 

Prioritering 

Tillbakadraganden 

Totala utgifter som 

inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentligt 

bidrag 

A B 

Prioritering 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Uppdelning av belopp som dragits tillbaka under räkenskapsåret utifrån räkenskapsår då den 

motsvarande utgiften redovisades 

För det räkenskapsår som slutar 

den 30 juni XX … (totalt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I synnerhet varav belopp som 

korrigerats till följd av revisioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

För det räkenskapsår som slutar 

den 30 juni XX … (totalt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I synnerhet varav belopp som 

korrigerats till följd av revisioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet  

och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 

Tillbakadraganden 

Det totala beloppet av 

utgifter som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentliga 

utgifter 

A B 

Specifikt mål 1   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller 

artikel 12.1 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller 

artikel 12.2 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller 

artikel 12.3 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller 

artikel 12.4 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik (utom den särskilda 

transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 

i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (den särskilda 

transiteringsordningen) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller 

artikel 12.6 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 

i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Tillbakadraganden 

Det totala beloppet av 

utgifter som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentliga 

utgifter 

A B 

Specifikt mål 2   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.1 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.2 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.2 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.3 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.3 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.4 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.6 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.5 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 3   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Tillbakadraganden 

Det totala beloppet av 

utgifter som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentliga 

utgifter 

A B 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

15.2 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

15.3 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

15.4 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

15.5 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 4   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.1 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.2 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.3 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Tillbakadraganden 

Det totala beloppet av 

utgifter som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentliga 

utgifter 

A B 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.4 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.5 

i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 19 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i 

Amif-förordningen (överföring in) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i 

Amif-förordningen (överföring ut) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 36.5 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalt   

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.1 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.1 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.2 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.2 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Specifikt mål 

Tillbakadraganden 

Det totala beloppet av 

utgifter som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentliga 

utgifter 

A B 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.3 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.3 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.4 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik (utom den 

särskilda transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 

i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (den särskilda 

transiteringsordningen) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 

i förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 

12.6 i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd 

för gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 

15.5 i Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 

i förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 19 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 36.5 <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    22 

BILAGA XXIV   SV 
 

Specifikt mål 

Tillbakadraganden 

Det totala beloppet av 

utgifter som inkluderats i 

betalningsansökningarna 

Motsvarande offentliga 

utgifter 

A B 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Uppdelning av belopp som dragits tillbaka under räkenskapsåret utifrån räkenskapsår då den motsvarande utgiften 

redovisades 

För det räkenskapsår som slutar den 30 juni XX … 

(totalt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I synnerhet varav belopp som korrigerats till följd av 

revisioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

För det räkenskapsår som slutar den 30 juni XX … 

(totalt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I synnerhet varav belopp som korrigerats till följd av 

revisioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Tillägg 3 

Belopp för programbidrag som betalats till finansieringsinstrument  

(kumulativt från programmets början) – artikel 98.3 c 

Prioritering 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Prioritering 1     

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp får inte inkluderas i betalningsansökningarna. 
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Prioritering 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

De yttersta randområdena 

och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2     

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena 

och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    25 

BILAGA XXIV   SV 
 

Prioritering 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Prioritering 3     

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena 

och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalt     
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Prioritering 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 92.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

De yttersta randområdena 

och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillämpliga fall 

Sammanhållningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en 

prioritering (specifikt mål) ska tabellen se ut på följande sätt: 

 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Prioritering 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats till 

finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt artikel 

92.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Prioritering 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Detta belopp får inte inkluderas i betalningsansökningarna. 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats 

till finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 86.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Specifikt mål 1     

Åtgärder som medfinansieras i 

enlighet med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp får inte ingå i betalningsansökan. 
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Specifikt mål 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats 

till finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 86.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Specifikt mål 2     

Åtgärder som medfinansieras i 

enlighet med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i 

förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller artikel 15.1 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats 

till finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 86.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Specifikt mål 3     

Åtgärder som medfinansieras i 

enlighet med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 

Det belopp som ingick i den första betalningsansökan och som 

betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 

(högst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till 

finansieringsinstrument enligt det relevanta 

finansieringsavtalet) 

Motsvarande godkända belopp som avses i artikel 92.31 

A B C D 

Det totala beloppet av 

programbidrag som betalats 

till finansieringsinstrument 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Det totala beloppet av 

programbidrag enligt 

artikel 86.2 b 

Det totala beloppet av 

motsvarande offentligt bidrag 

Specifikt mål 4     

Åtgärder som medfinansieras i 

enlighet med artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Tillägg 4 

Avstämning av utgifter – artikel 98.3 d och 98.7 

Prioritering 

Totala stödberättigande utgifter som har inkluderats 

i de betalningsansökningar som lämnats till 

kommissionen 

Utgifter som redovisats i enlighet med 

artikel 98 i förordningen 
Skillnad 

Anmärkningar (obligatoriskt 

vid skillnader för varje typ av 

avdrag i enlighet med artikel 

98.6) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande 

utgifter som 

stödmottagarna ådragit 

sig och som betalats i 

samband med 

genomförandet av 

insatser som är 

kopplade till specifika 

mål för vilka 

nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller insatser 

som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren 

uppfylls, enligt vad som 

bokförts i systemet hos 

det organ som sköter 

redovisningsfunktionen. 

Det totala beloppet av 

offentliga bidrag som 

har lämnats eller ska 

lämnas i samband med 

genomförandet av 

insatser som är 

kopplade till specifika 

mål för vilka 

nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller insatser 

som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren 

uppfylls, enligt vad som 

bokförts i systemet hos 

det organ som sköter 

redovisningsfunktionen. 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter 

som bokförts i 

redovisningsfunktionens 

redovisningssystem och 

som har tagits med i 

betalningsansökningarna 

som lämnats in till 

kommissionen, 

kopplade till specifika 

mål för vilka 

nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller till 

insatser som bidrar till 

att de nödvändiga 

villkoren uppfylls. 

Det totala beloppet 

av motsvarande 

offentliga bidrag 

som har lämnats 

eller ska lämnas i 

samband med 

genomförandet av 

insatser som är 

kopplade till 

specifika mål för 

vilka nödvändiga 

villkor är uppfyllda 

eller till insatser 

som bidrar till att de 

nödvändiga 

villkoren uppfylls. 

(E=A-C) (F=B-D) 

 

A B C D E F G 
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Prioritering 1        

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Mer utvecklade 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

De yttersta 

randområdena och 

de nordliga 

glesbefolkade 

områdena 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Prioritering 2        

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Mer utvecklade 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

De yttersta 

randområdena och 

de nordliga 

glesbefolkade 

områdena 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 
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Prioritering 3        

Totalt        

Mindre utvecklade 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Övergångsregioner <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Mer utvecklade 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

De yttersta 

randområdena och 

de nordliga 

glesbefolkade 

områdena 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Totalsumma <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Varav belopp som korrigerats i de befintliga räkenskaperna till följd av revisioner  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 

Totala stödberättigande utgifter som har inkluderats i de 
betalningsansökningar som lämnats till kommissionen 

Utgifter som redovisats i enlighet med artikel 98 i 
förordningen 

Skillnad 

Anmärkningar (obligatoriskt 

vid skillnader för varje typ av 
avdrag i enlighet med artikel 

98.6) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter 
som stödmottagarna 

ådragit sig och som 
betalats i samband med 

genomförandet av insatser 

som är kopplade till 
specifika mål för vilka 

nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller insatser 
som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren 

uppfylls, enligt vad som 
bokförts i systemet hos det 

organ som sköter 

redovisningsfunktionen. 

Det totala beloppet av 

offentliga bidrag som har 
lämnats eller ska lämnas i 

samband med 
genomförandet av insatser 

som är kopplade till 

specifika mål för vilka 
nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller insatser 

som bidrar till att de 
nödvändiga villkoren 

uppfylls, enligt vad som 

bokförts i systemet hos det 
organ som sköter 

redovisningsfunktionen. 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter 
som bokförts i den 

förvaltande myndighetens 
redovisningssystem och 

som har tagits med i 

betalningsansökningarna 
som lämnats in till 

kommissionen, kopplade 

till specifika mål för vilka 
nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller till insatser 

som bidrar till att de 
nödvändiga villkoren 

uppfylls. 

Det totala beloppet av 

motsvarande 
offentliga bidrag som 

lämnats eller ska 
lämnas i samband 

med genomförandet 

av insatser som är 
kopplade till specifika 

mål för vilka 

nödvändiga villkor är 
uppfyllda eller till 

insatser som bidrar till 

att de nödvändiga 
villkoren uppfylls. 

(E=A-C) (F=B-D)  

A B C D E F G 
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Specifikt mål 1        

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.1 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.2 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.3 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-
förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 
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Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.4 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.4 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik (utom 
den särskilda 

transiteringsordningen) 

eller artikel 15.4 i Amif-
förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.4 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik (den 
särskilda 

transiteringsordningen) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.5 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.6 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller 
artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 
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Specifikt mål 2        

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.1 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.2 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.3 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-
förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 
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Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.4 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.4 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller 
artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.5 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.6 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Specifikt mål 3        

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.1 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-
förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 
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Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.2 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.2 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller 
artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.3 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.4 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.4 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 
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Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.5 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.6 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller 
artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Specifikt mål 4 (Amif)        

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 15.3 i Amif-
förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 
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Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 15.4 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 19 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 20 i Amif-

förordningen (överföring 
in) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 

med artikel 20 i Amif-
förordningen (överföring 

ut) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Tekniskt bistånd i 

enlighet med artikel 36.5 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 
input="M"> 

Tekniskt bistånd i 

enlighet med artikel 37 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 
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Totalt        

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.1 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.2 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.2 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.2 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

 

Åtgärder som 
medfinansieras i enlighet 

med artikel 12.3 i 

förordningen om Fonden 
för inre säkerhet eller 

artikel 12.3 i 

förordningen om 
instrumentet för 

ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 
viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-
förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 
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Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.4 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.4 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik (utom 
den särskilda 

transiteringsordningen) 

eller artikel 15.4 i Amif-
förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.4 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik (den 
särskilda 

transiteringsordningen) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 12.5 i 

förordningen om Fonden 

för inre säkerhet eller 
artikel 12.6 i 

förordningen om 

instrumentet för 
ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och 

viseringspolitik eller 
artikel 15.5 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    45 

BILAGA XXIV   SV 
 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 19 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Åtgärder som 

medfinansieras i enlighet 
med artikel 20 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Tekniskt bistånd i 
enlighet med artikel 36.5 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

<type="Cu" 
input="G"> 

 

Tekniskt bistånd i 

enlighet med artikel 37 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Varav belopp som korrigerats i de befintliga räkenskaperna till följd av revisioner <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 
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Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillämpliga fall 

Sammanhållningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en 

prioritering (specifikt mål) ska tabellen se ut på följande sätt: 

Prioritering 

Totala stödberättigande utgifter som har 

inkluderats i de betalningsansökningar som 

lämnats till kommissionen 

Utgifter som redovisats i enlighet med artikel 98 

i förordningen 
Skillnad 

Anmärkningar (obligatoriskt 

vid skillnader) 

Det totala beloppet av 

stödberättigande 

utgifter som 

stödmottagarna ådragit 

sig och som betalats i 

samband med 

genomförandet av 

insatser som är 

kopplade till specifika 

mål för vilka 

nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller insatser 

som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren 

uppfylls, enligt vad som 

bokförts i systemet hos 

det organ som sköter 

redovisningsfunktionen. 

Det totala beloppet av 

offentliga bidrag som 

har lämnats eller ska 

lämnas i samband med 

genomförandet av 

insatser som är 

kopplade till specifika 

mål för vilka 

nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller insatser 

som bidrar till att de 

nödvändiga villkoren 

uppfylls, enligt vad som 

bokförts i systemet hos 

det organ som sköter 

redovisningsfunktionen. 

Det totala beloppet av 

stödberättigande utgifter 

som bokförts i 

redovisningsfunktionens 

redovisningssystem och 

som har tagits med i 

betalningsansökningarna 

som lämnats in till 

kommissionen, 

kopplade till specifika 

mål för vilka 

nödvändiga villkor är 

uppfyllda eller till 

insatser som bidrar till 

att de nödvändiga 

villkoren uppfylls. 

Det totala beloppet 

av motsvarande 

offentliga bidrag som 

har lämnats eller ska 

lämnas i samband 

med genomförandet 

av insatser som är 

kopplade till 

specifika mål för 

vilka nödvändiga 

villkor är uppfyllda 

eller till insatser som 

bidrar till att de 

nödvändiga villkoren 

uppfylls. 

(E=A-C) (F=B-D)  

A B C D E F G 
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Prioritering 1 <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Prioritering 2 <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

        

Totalsumma <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Varav belopp som korrigerats i de befintliga räkenskaperna till följd av revisioner  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 
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Tillägg 5 

Information om utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda (kumulativt från programperiodens början) 

Prioritering 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt)1 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet av 

insatser i enlighet med artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag 

enligt artikel 91.4, kopplat till nödvändiga villkor som inte är 

uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med 

undantag för insatser som bidrar till att de nödvändiga 

villkoren uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet av 

insatser i enlighet med artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag 

enligt artikel 91.4, kopplat till nödvändiga villkor som är 

uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller 

som bidrar till att de nödvändiga villkoren uppfylls2 

Totalt Offentligt Totalt Offentligt 

A B C D E 

Prioritering 1      

Mindre utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 För EHFVF tillämpas medfinansiering endast på ”Totala stödberättigande offentliga utgifter”. Om det rör sig om EHFVF kommer därför 

beräkningsunderlaget i denna mall automatiskt att ändras till ”offentligt”. 
2 Beloppen i denna kolumn bör vara identiska med beloppen i den första tabellen i tillägg 1 till bilaga XXIV. 
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Mer utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2      

Mindre utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3      

Mindre utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner  <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de 

nordliga glesbefolkade områdena 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Tillägg 6 

Information om utgifter kopplade till specifika mål för vilka nödvändiga villkor inte är uppfyllda  

(kumulativt från programperiodens början) för Amif, Fonden för inre säkerhet  

och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 

Beräkningsunderlag 

(offentligt eller totalt) 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med 

genomförandet av insatser i den mening som avses i 

artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, 

kopplat till nödvändiga villkor som inte är uppfyllda i den 

mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag 

för insatser som bidrar till att de nödvändiga villkoren 

uppfylls 

Belopp av stödberättigande utgifter som stödmottagarna 

ådragit sig och som betalats i samband med 

genomförandet av insatser i den mening som avses i 

artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, 

kopplat till nödvändiga villkor som är uppfyllda i den 

mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar 

till att de nödvändiga villkoren uppfylls1 

A 
Totalt 

B 

Offentligt 

C 

Totalt 

D 

Offentligt 

E 

Specifikt mål 1      

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Beloppen i denna kolumn bör vara identiska med beloppen i den första tabellen i bilaga XXIV. 
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Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.2 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.2 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.3 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.3 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.4 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik (utom den 

särskilda transiteringsordningen) eller artikel 

15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik (den särskilda 

transiteringsordningen) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.6 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om instrumentet för 

ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och 

viseringspolitik 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    52 

BILAGA XXIV   SV 
 

Specifikt mål 2      

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.1 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.2 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.2 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.3 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.3 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.4 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 12.6 i förordningen om 

instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller 

artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 3      

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.1 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.2 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.3 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.4 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 12.5 i förordningen om Fonden för inre 

säkerhet eller artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifikt mål 4 (Amif)      

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.1 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.2 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.3 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.4 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med 

artikel 15.5 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som finansieras i enlighet med 

artikel 19 i Amif-förordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som finansieras i enlighet med 

artikel 20 i Amif-förordningen (överföring in) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som finansieras i enlighet med 

artikel 20 i Amif-förordningen (överföring ut) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 36.5 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tekniskt bistånd i enlighet med artikel 37 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">  
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Tillägg 7 

Förskott som betalats ut i samband med statligt stöd enligt artikel 91.5 (kumulativt från programmets början) 

Prioritering 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på 

tre år från det år då förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Prioritering 1    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp ingår i Totala stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet av 

insatserna enligt betalningsansökan. Eftersom statligt stöd till sin natur är offentliga utgifter är detta totalbelopp detsamma som offentliga 

utgifter. 
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Prioritering 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på 

tre år från det år då förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Prioritering 2    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritering 
Totalt belopp som betalats som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på 

tre år från det år då förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Totalt    

Mindre utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Övergångsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mer utvecklade regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

De yttersta randområdena och de nordliga 

glesbefolkade områdena 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Mallen justeras automatiskt på grundval av CCI. Exempelvis i fråga om program som inte omfattar regionkategorier (Sammanhållningsfonden, FRO, 

Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) ska tabellen se ut på följande sätt: 

Prioritering 

Totalt belopp som betalats från programmet 

som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en period på tre år 

från det år då förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Prioritering 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritering 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Detta belopp ingår i Totala stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet av 

insatserna enligt betalningsansökan. Eftersom statligt stöd till sin natur är offentliga utgifter är detta totalbelopp detsamma som offentliga 

utgifter. 
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Eller 

Gäller Amif, Fonden för inre säkerhet och instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 

Specifikt mål 

Totalt belopp som betalats från 

programmet som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en 

period på tre år från det år då 

förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med 

utgifter som stödmottagarna 

betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Specifikt mål 1    

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.1 i 

förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 12.1 i 

förordningen om instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Detta belopp ingår i Totala stödberättigande utgifter som stödmottagarna ådragit sig och som betalats i samband med genomförandet av 

insatserna enligt betalningsansökan. Eftersom statligt stöd till sin natur är offentliga utgifter är detta totalbelopp detsamma som offentliga 

utgifter. 
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Specifikt mål 

Totalt belopp som betalats från 

programmet som förskott1 

Belopp som täckts med utgifter som 

stödmottagarna betalat inom en 

period på tre år från det år då 

förskottet betalades ut 

Belopp som inte täckts med 

utgifter som stödmottagarna 

betalat och för vilket 

treårsperioden ännu inte löpt ut 

A B C 

Specifikt mål 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i 

förordningen om Fonden för inre säkerhet eller artikel 15.1 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifikt mål 4 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Åtgärder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.1 i 

Amif-förordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAGA XXV 

Fastställande av nivån på de finansiella korrigeringarna: schablonmässiga  

och extrapolerade finansiella korrigeringar – artikel 104.1 

1. Delar för att tillämpa en extrapolerad korrigering 

Om extrapolerade finansiella korrigeringar ska tillämpas extrapoleras resultaten av 

granskningen av det representativa urvalet till resten av den population från vilken urvalet 

gjorts för att fastställa den finansiella korrigeringen. 

2. Delar som ska beaktas vid tillämpning av en schablonmässig korrigering 

a) Den eller de allvarliga bristernas betydelse i förhållande till hela förvaltnings- och 

kontrollsystemet. 

b) Den eller de allvarliga bristernas frekvens och omfattning. 

c) Den ekonomiska skadan för unionens budget. 

3. Nivån på den schablonmässiga finansiella korrigeringen ska fastställas på följande sätt: 

a) Om den eller de allvarliga bristerna är så grundläggande, frekventa eller omfattande 

att de utgör ett fullständigt misslyckande för systemet som medför att lagligheten och 

korrektheten för alla berörda utgifter riskeras, ska en schablonsats på 100 % 

tillämpas. 
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b) Om den eller de allvarliga bristerna är så frekventa och omfattande att de utgör ett 

mycket allvarligt misslyckande för systemet som medför att lagligheten och 

korrektheten för en mycket stor andel av de berörda utgifterna riskeras, ska en 

schablonsats på 25 % tillämpas. 

c) Om den eller de allvarliga bristerna beror på att systemet inte fungerar helt eller 

fungerar så dåligt eller så sällan att lagligheten och korrektheten för en stor andel av 

de berörda utgifterna riskeras, ska en schablonsats på 10 % tillämpas. 

d) Om den eller de allvarliga bristerna beror på att systemet inte fungerar kontinuerligt 

så att lagligheten och korrektheten för en betydande andel av de berörda utgifterna 

riskeras, ska en schablonsats på 5 % tillämpas. 

Om de ansvariga myndigheterna inte har vidtagit korrigerande åtgärder efter det att en 

finansiell korrigering tillämpats under ett räkenskapsår och samma allvarliga brist eller 

brister upptäcks på nytt under ett efterföljande räkenskapsår får korrigeringssatsen, till 

följd av att de allvarliga bristerna kvarstår, ökas till en nivå som inte överstiger den 

närmaste högre kategorin. 

Om schablonsatsen ligger på en nivå som är oproportionerlig efter att de delar som anges i 

punkt 2 har tagits i beaktande får korrigeringssatsen minskas. 
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BILAGA XXVI 

Metod för fördelning av samlade medel per medlemsstat – artikel 109.2 

Fördelningsmetod för de mindre utvecklade regioner som är stödberättigade inom målet Investering 

för sysselsättning och tillväxt – artikel 108.2 a 

1. Anslaget till varje medlemsstat ska utgöras av summan av anslagen till dess enskilda 

stödberättigade regioner, som beräknas i enlighet med följande steg: 

a) Fastställande av ett absolut belopp per år (i EUR) som erhålls genom att den berörda 

regionens befolkningstal multipliceras med skillnaden mellan regionens BNP per 

capita uttryckt i köpkraftsstandard och genomsnittlig BNP per capita uttryckt i 

köpkraftsstandard för EU-27. 

b) Tillämpning av en procentsats på det ovannämnda absoluta beloppet för att fastställa 

regionens finansieringsram. Denna procentsats ska avpassas för att återspegla det 

relativa välståndet, mätt i köpkraftsstandard, för den medlemsstat i vilken den 

stödberättigade regionen ligger jämfört med genomsnittet för EU-27, dvs. 

i) för regioner i medlemsstater vars BNI per capita ligger under 82 % av 

genomsnittet i EU-27: 2,85 %, 
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ii) för regioner i medlemsstater vars BNI per capita ligger mellan 82 % och 99 % 

av genomsnittet i EU-27: 1,25 %, 

iii) för regioner i medlemsstater vars BNI per capita ligger över 99 % av 

genomsnittet i EU-27: 0,75 %. 

c) Till det belopp som erhålls i enlighet med led b läggs i tillämpliga fall ett belopp som 

erhålls genom ett tilldelat bidrag på 570 EUR per arbetslös person per år, beräknat på 

det antal arbetslösa i regionen som överstiger det antal personer som skulle vara 

arbetslösa om den genomsnittliga arbetslöshetssiffran för alla mindre utvecklade 

regioner var tillämplig. 

d) Till det belopp som erhålls i enlighet med led c läggs i tillämpliga fall ett belopp som 

erhålls genom ett tilldelat bidrag på 570 EUR per ung arbetslös person 

(åldersgruppen 15–24 år) per år, beräknat på det antal unga arbetslösa i regionen som 

överstiger det antal personer som skulle vara arbetslösa om den genomsnittliga 

ungdomsarbetslöshetssiffran för alla mindre utvecklade regioner var tillämplig. 
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e) Till det belopp som erhålls i enlighet med led d läggs, i tillämpliga fall, ett belopp 

som erhålls genom ett tilldelat bidrag på 270 EUR per person (åldersgruppen  

25–64 år) per år, beräknat på det antal personer i regionen som skulle behöva 

subtraheras för att nå den genomsnittliga andelen av lågutbildade (högst 

grundskoleutbildning) för alla mindre utvecklade regioner. 

f) Till det belopp som erhålls i enlighet med led e läggs i tillämpliga fall ett belopp på 

1 EUR per ton koldioxidekvivalenter per år beräknat på regionens andel i proportion 

till befolkningen av det antal ton koldioxidekvivalenter med vilket medlemsstaten 

överskrider målet för utsläppen av växthusgaser utanför utsläppshandelssystemet 

för 2030 i enlighet med kommissionens förslag från 2016. 

g) Till det belopp som erhålls i enlighet med led f läggs ett belopp som erhålls genom 

ett tilldelat bidrag på 405 EUR per person per år, beräknat på regionens andel i 

proportion till befolkningen av nettoinvandringen från länder utanför unionen till 

medlemsstaten sedan den 1 januari 2014. 
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Fördelningsmetod för övergångsregioner som är stödberättigade inom målet Investering för 

sysselsättning och tillväxt – artikel 108.2 b 

2. Anslaget till varje medlemsstat ska utgöras av summan av anslagen till dess enskilda 

stödberättigade regioner, som beräknas i enlighet med följande steg: 

a) Fastställande av de lägsta och högsta teoretiska stödintensiteterna för varje 

stödberättigad region. Den lägsta stödnivån bestäms av den inledande genomsnittliga 

stödintensiteten per capita i alla mer utvecklade regioner, dvs. 15,2 EUR per person 

och år. Den högsta stödnivån avser en teoretisk region med en BNP per capita på 

75 % av genomsnittet för EU-27 och beräknas med hjälp av den metod som fastställs 

i punkt 1 a och b. Av det belopp som erhålls genom denna metod ska 60 % tas i 

beaktande. 

b) Beräkning av inledande regionalstöd med beaktande av regional BNP per capita 

(uttryckt i köpkraftsstandard) genom en linjär interpolation av regionens relativa 

BNP per capita jämfört med EU-27. 

c) Till det belopp som erhålls i enlighet med led b läggs i tillämpliga fall ett belopp som 

erhålls genom ett tilldelat bidrag på 560 EUR per arbetslös person per år, beräknat på 

det antal arbetslösa i regionen som överstiger det antal personer som skulle vara 

arbetslösa om den genomsnittliga arbetslöshetssiffran för alla mindre utvecklade 

regioner var tillämplig. 
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d) Till det belopp som erhålls i enlighet med led c läggs i tillämpliga fall ett belopp som 

erhålls genom ett tilldelat bidrag på 560 EUR per ung arbetslös person (i åldern  

15–24 år) per år, beräknat på det antal unga arbetslösa i regionen som överstiger det 

antal personer som skulle vara arbetslösa om den genomsnittliga 

ungdomsarbetslöshetssiffran för alla mindre utvecklade regioner var tillämplig. 

e) Till det belopp som erhålls i enlighet med led d läggs, i tillämpliga fall, ett belopp 

som erhålls genom ett tilldelat bidrag på 250 EUR per person (i åldern 25–64 år) per 

år, beräknat på det antal personer i regionen som skulle behöva subtraheras för att nå 

den genomsnittliga andelen av lågutbildade (högst grundskoleutbildning) för alla 

mindre utvecklade regioner. 

f) Till det belopp som erhålls i enlighet med led e läggs i tillämpliga fall ett belopp på 

1 EUR per ton koldioxidekvivalenter per år beräknat på regionens andel i proportion 

till befolkningen av det antal ton koldioxidekvivalenter som medlemsstaten 

överskrider målet för utsläppen av växthusgaser utanför utsläppshandelssystemet 

för 2030 i enlighet med kommissionens förslag från 2016. 

g) Till det belopp som erhålls i enlighet med led f läggs ett belopp som erhålls genom 

ett tilldelat bidrag på 405 EUR per person per år, beräknat på regionens andel i 

proportion till befolkningen av nettoinvandringen från länder utanför unionen till 

medlemsstaten sedan den 1 januari 2014. 
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Fördelningsmetod för mer utvecklade regioner stödberättigade inom målet Investering för 

sysselsättning och tillväxt – artikel 108.2 c 

3. Den totala ursprungliga teoretiska finansieringsramen ska erhållas genom att 

stödintensiteten på 15,2 EUR per person och år multipliceras med antalet stödberättigade 

invånare. 

4. Andelen för varje berörd medlemsstat ska vara summan av andelarna för dess 

stödberättigade regioner vilka fastställs enligt följande kriterier som viktas på angivet sätt: 

a) Total regional befolkning (viktning 20 %). 

b) Antal arbetslösa personer i Nuts 2-regioner med en arbetslöshetsnivå över 

genomsnittet för alla mer utvecklade regioner (viktning 12,5 %). 

c) Sysselsättning som måste tillföras för att nå den genomsnittliga sysselsättningsnivån 

(i åldern 20–64 år) för alla mer utvecklade regioner (viktning 20 %). 

d) Antal personer i åldern 30–34 år med tertiär utbildning som måste tillföras för att nå 

den genomsnittliga nivån för andelen med tertiär utbildning (i åldern 30–34 år) för 

alla mer utvecklade regioner (viktning 22,5 %). 
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e) Antal unga med högst grundskoleutbildning (i åldern 18–24 år) som ska subtraheras 

för att nå den genomsnittliga andelen unga med högst grundskoleutbildning (i åldern 

18–24 år) för alla mer utvecklade regioner (viktning 15 %). 

f) Skillnad mellan observerad BNP i regionen (mätt i köpkraftsstandard) och teoretisk 

regional BNP om regionen skulle ha samma BNP per capita som den mest 

välmående Nuts 2-regionen (viktning 7,5 %). 

g) Befolkning i Nuts 3-regioner med en befolkningstäthet under 12,5 invånare/km2 

(viktning 2,5 %). 

5. Till de belopp per Nuts 2-region som erhålls i enlighet med punkt 4 läggs i tillämpliga fall 

ett belopp på 1 EUR per ton koldioxidekvivalenter per år beräknat på regionens andel i 

proportion till befolkning av det antal ton koldioxidekvivalenter med vilket medlemsstaten 

överskrider målet för utsläppen av växthusgaser utanför utsläppshandelssystemet för 2030 i 

enlighet med kommissionens förslag från 2016. 

6. Till de belopp per Nuts 2-region som erhålls i enlighet med punkt 5 läggs ett tilldelat 

bidrag på 405 EUR per person per år, beräknat på regionens andel enligt befolkning av 

nettoinvandringen från länder utanför unionen till medlemsstaten sedan den 1 januari 2014. 
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Tilldelningsmetod för medlemsstater som är berättigade till stöd från Sammanhållningsfonden – 

artikel 108.3 

7. Finansieringsramen ska erhållas genom att den genomsnittliga stödintensiteten på 

62,9 EUR per person och år multipliceras med antalet stödberättigade invånare. Varje 

stödberättigad medlemsstats tilldelning av denna teoretiska finansieringsram motsvarar en 

procentandel som bygger på dess befolkning, ytareal och nationella välstånd och ska 

erhållas genom tillämpning av följande steg: 

a) Beräkning av det aritmetiska medelvärdet av den andel som medlemsstatens 

befolkning och ytareal utgör av den totala befolkningen och ytarealen för alla 

stödberättigade medlemsstater. Om en medlemsstats andel av den totala 

befolkningen överstiger dess andel av den totala ytarealen med en faktor på fem eller 

därutöver, vilket avspeglar en mycket hög befolkningstäthet, ska emellertid endast 

andelen av den totala befolkningen användas i detta steg. 

b) Anpassning av de därigenom erhållna procentsiffrorna genom en koefficient som 

utgör en tredjedel av procenttalet för hur mycket medlemsstatens BNI per capita 

(uttryckt i köpkraftsstandard) för perioden 2015–2017 över- eller understiger 

genomsnittlig BNI per capita för samtliga stödberättigade medlemsstater 

(genomsnittet uttryckt som 100 %). 

För varje stödberättigad medlemsstat får inte andelen av Sammanhållningsfonden vara 

högre än en tredjedel av det totala anslaget minus anslaget för målet Europeiskt territoriellt 

samarbete (Interreg) efter tillämpningen av punkterna 10–16. Denna justering ska 

proportionellt öka alla andra överföringar som följer av punkterna 1–6. 
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Tilldelningsmetod för målet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) – artikel 12 

8. Tilldelningen av medel per medlemsstat, inbegripet gränsöverskridande, transnationellt och 

de yttersta randområdenas samarbete, fastställs som den viktade summan av de andelar 

som fastställs på grundval av följande kriterier som viktas på angivet sätt: 

a) Den totala folkmängden i samtliga Nuts 3-gränsregioner och andra Nuts 3-regioner 

där minst hälften av befolkningen i regionen bor inom 25 km från gränsen 

(viktning 45,8 %). 

b) Befolkning som bor inom 25 km från gränserna (viktning 30,5 %). 

c) Den totala befolkningen i medlemsstaterna (viktning 20 %). 

d) Den totala befolkningen i de yttersta randområdena (viktning 3,7 %). 

Andelen av den gränsöverskridande delen motsvarar summan av vikterna av kriterierna a 

och b. Andelen av den transnationella delen motsvarar vikten av kriterium c. Andelen av 

de yttersta randområdenas samarbete motsvarar vikten av kriterium d. 
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Tilldelningsmetod för den tilläggsfinansiering för de yttersta randområden som anges i artikel 349 i 

EUF-fördraget och för de Nuts 2-regioner som uppfyller kriterierna i artikel 2 i protokoll nr 6 till 

1994 års anslutningsakt – artikel 110.1 e 

9. Ett extra särskilt anslag motsvarande en stödintensitet på 40 EUR per invånare ska tilldelas 

de yttersta Nuts 2-områdena och de nordliga glesbefolkade Nuts 2-regionerna. Det anslaget 

kommer att fördelas per region och medlemsstat på ett sätt som står i proportion till den 

totala befolkningen i dessa regioner. 

Minimi- och maximinivåer på överföringarna från de fonder som beviljar stöd för 

ekonomisk, social och territoriell sammanhållning 

10. För att bidra till att uppnå en tillräcklig koncentration av sammanhållningsfinansiering till 

de minst utvecklade regionerna och medlemsstaterna och till att minska skillnaderna i den 

genomsnittliga stödintensiteten per capita, ska maximinivån på överföringar (den övre 

gränsen) från fonderna till varje enskild medlemsstat fastställas som en procentandel av 

den medlemsstatens BNP, och dessa procentandelar kommer att vara följande: 

a) För medlemsstater vars genomsnittliga BNI per capita (uttryckt i köpkraftsstandard) 

för perioden 2015–2017 är under 55 % av genomsnittet per capita för EU-27: 2,3 % 

av deras BNP. 
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b) För medlemsstater vars genomsnittliga BNI per capita (uttryckt i köpkraftsstandard) 

för perioden 2015–2017 är minst 68 % av genomsnittet per capita för EU-27: 1,5 % 

av deras BNP. 

c) För medlemsstater vars genomsnittliga BNI per capita (uttryckt i köpkraftsstandard) 

för perioden 2015–2017 är minst 55 % men under 68 % av genomsnittet per capita 

för EU-27: procentandelen erhålls genom en linjär interpolering mellan 2,3 % och 

1,5 % av deras BNP, vilket leder till en proportionell minskning av den övre gränsen 

i linje med ökningen i välstånd. 

Den övre gränsen ska tillämpas på årsbasis på kommissionens BNP-beräkningar och ska, i 

tillämpliga fall, proportionellt minska alla överföringar (med undantag för de mer 

utvecklade regionerna och målet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)) till den 

berörda medlemsstaten i syfte att uppnå den maximala överföringsnivån. 

11. De bestämmelser som fastställts i punkt 10 får inte leda till att anslagen per medlemsstat 

överstiger 107 % av den nivå de hade i reala termer under programperioden 2014–2020. 

Denna justering ska tillämpas proportionellt på alla överföringar (med undantag för målet 

Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)) till den berörda medlemsstaten i syfte att 

uppnå den maximala överföringsnivån. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    12 

BILAGA XXVI   SV 
 

12. Det minsta totala anslaget från fonderna för en medlemsstat ska motsvara 76 % av dess 

enskilda totala anslag för 2014–2020. Det minsta totala anslaget från fonderna för en 

medlemsstat där minst en tredjedel av befolkningen bor i Nuts 2-regioner med en BNP per 

capita (uttryckt i köpkraftsstandard) på mindre än 50 % av EU-genomsnittet ska motsvara 

85 % av dess enskilda totala anslag för 2014–2020. De justeringar som behövs för att 

uppfylla detta krav ska tillämpas proportionellt på anslag från fonderna, med undantag för 

anslag från målet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg). 

13. Det högsta totala anslaget från fonderna för en medlemsstat med en BNI per capita 

(uttryckt i köpkraftsstandard) på minst 120 % av genomsnittet för EU-27 ska motsvara 

80 % av dess individuella totala anslag för 2014–2020. Det högsta totala anslaget från 

fonderna för en medlemsstat med en BNI per capita (i köpkraftsstandard) på minst 110 % 

och högst 120 % av genomsnittet för EU-27 ska motsvara 90 % av dess individuella totala 

anslag för 2014–2020. De justeringar som behövs för att uppfylla detta krav ska tillämpas 

proportionellt på anslag från fonderna, med undantag för anslag från målet Europeiskt 

territoriellt samarbete (Interreg). Om en medlemsstat har övergångsregioner för vilka 

punkt 16 är tillämplig ska 25 % av den medlemsstatens anslag till de mer utvecklade 

regionerna överföras till anslaget till den medlemsstatens övergångsregioner. 
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Ytterligare avsättningar 

14. För alla regioner som klassificerats som mindre utvecklade regioner under 

programperioden 2014–2020, men vars BNP per capita är högre än 75 % av genomsnittet 

per capita för EU-27, ska det minsta årliga stödet enligt målet Investering för sysselsättning 

och tillväxt motsvara 60 % av deras tidigare vägledande genomsnittliga årliga anslag enligt 

målet Investering för sysselsättning och tillväxt, beräknat av kommissionen inom ramen 

för den fleråriga budgetramen 2014–2020. 

15. Ingen övergångsregion ska få mindre än vad den skulle ha fått om den varit en mer 

utvecklad region. 

16. Det minsta totala anslaget till en medlemsstat för dess övergångsregioner, som redan var 

övergångsregioner 2014–2020, ska motsvara minst 65 % av det totala anslaget 2014–2020 

för dessa regioner i den medlemsstaten. 

17. Trots vad som sägs i punkterna 10–13 ska tilläggsanslag i enlighet med vad som anges i 

punkterna 18–23 tillämpas. 
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18. Totalt 120 000 000 EUR ska anslås till Peace Plus-programmet när det gör insatser till stöd 

för fred och försoning och fortsatt gränsöverskridande samarbete mellan nord och syd. 

Dessutom ska minst 60 000 000 EUR anslås till Peace Plus-programmet från anslaget till 

Irland inom målet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg). 

19. Om en medlemsstats befolkning i genomsnitt har minskat med mer än 1 % per år mellan 

perioderna 2007–2009 och 2016–2018, ska den medlemsstaten erhålla ett tilläggsanslag 

som motsvarar den totala befolkningsminskningen mellan dessa två perioder, multiplicerat 

med 500 EUR. I tillämpliga fall ska detta tilläggsanslag tilldelas de mindre utvecklade 

regionerna i den berörda medlemsstaten. 

20. Mindre utvecklade regioner i de medlemsstater som började få stöd från fonderna först 

under programperioden 2014–2020 ska få ett tilläggsanslag på 400 000 000 EUR. 

21. För att erkänna de utmaningar som följer av läget för öar som är medlemsstater och vissa 

avlägsna delar av unionen, ska Malta och Cypern få ett tilläggsanslag på 100 000 000 EUR 

var för strukturfonderna inom ramen för målet Investering för sysselsättning och tillväxt. 

De nordliga glesbefolkade områdena i Finland ska få ett tilläggsanslag på 

100 000 000 EUR utöver det belopp som avses i punkt 9. 
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22. För att stärka konkurrenskraften, tillväxten och skapandet av arbetstillfällen i vissa 

medlemsstater ska fonderna tillhandahålla följande tilläggsanslag inom ramen för målet 

Investering för sysselsättning och tillväxt: 

a) 200 000 000 EUR för övergångsregionerna i Belgien. 

b) 200 000 000 EUR för de mindre utvecklade regionerna i Bulgarien. 

c) 1 550 000 000 EUR för Tjeckien inom ramen för Sammanhållningsfonden. 

d) 100 000 000 EUR för Cypern inom ramen för strukturfonderna. 

e) 50 000 000 EUR för Estland inom ramen för strukturfonderna. 

f) 650 000 000 EUR för de övergångsregioner i Tyskland som berörs av punkt 16. 

g) 50 000 000 EUR för Malta inom ramen för strukturfonderna. 

h) 600 000 000 EUR för de mindre utvecklade regionerna i Polen. 

i) 300 000 000 EUR för övergångsregionerna i Portugal. 

j) 350 000 000 EUR för den mer utvecklade regionen i Slovenien. 
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23. Ytterligare 100 miljoner EUR ska stödja gränsöverskridande samarbete. Det ska 

komplettera medlemsstaternas fördelning av medel enligt de viktade kriterierna i punkt 8 a 

och b. 
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